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Mitteilung des Européischen
Patentamts vom 27. Februar
2019 Uber die Verfahren zur
Gebuhrenrickerstattung

Das EPA nimmt immer haufiger Gebuh-
renruckerstattungen vor. Aus diesem
Grund hat es seine Riickerstattungs-
verfahren Uberarbeitet, um sie effizien-
ter zu machen und bessere Leistungen
anzubieten.

In den meisten Fallen werden Ruick-
erstattungen weiterhin auf ein laufendes
Konto beim EPA erfolgen

(s. Abschnitt I); die Rickerstattung per
Scheck wird dagegen eingestellt und
durch Bankuberweisungen ersetzt

(s. Abschnitt I1)." AuRerdem bietet das
Amt den Nutzern mehr Flexibilitat bei
der Wahl des Empfangers.

Die Uberarbeiteten Verfahren setzen
voraus, dass klare und aktuelle Anwei-
sungen fir die Rickerstattung erteilt
werden, damit ein reibungsloser Erstat-
tungsprozess gewahrleistet ist. Wie und
wann solche Anweisungen zu erteilen
sind, wird nachstehend erlautert.

I. Rickerstattungen auf ein laufen-
des Konto beim EPA

a) Erstattungsempfanger

Ab dem 1. April 2019 wird das EPA
Gebihrenrickerstattungen grundsatz-
lich auf dasjenige laufende Konto vor-
nehmen, das der Verfahrensbeteiligte?
in seinen Rickerstattungsanweisungen
genannt hat.® Anders als bisher wird es
dann auch méglich sein, das laufende
Konto eines Dritten anzugeben. Im Fall
einer Diskrepanz zwischen dem Namen
des Kontoinhabers und der angegebe-
nen Kontonummer hat die Kontonum-
mer Vorrang.

Das EPA nimmt die Anweisungen
grundsatzlich in die Akte auf und befolgt
sie so lange, bis sie von den Beteiligten
aktualisiert werden (s. unten Punkt b).
Die Beteiligten sollten daher sicher-
stellen, dass dem EPA stets klare und
aktuelle Riickerstattungsanweisungen
vorliegen. Enthalt die Akte keine oder
unklare Anweisungen, wenn eine

' Das EPA nimmt keine Riickerstattungen auf
Kreditkartenkonten vor (ABI. EPA 2017, A73,
Nr. V).

2 Beispielsweise der Anmelder, der
Einsprechende, der Beschwerdeflihrer oder,
falls der Verfahrensbeteiligte vertreten wird, der
internationale oder europaische Vertreter.

3 Anfangs wird es nicht méglich sein, in den
Riickerstattungsanweisungen ein Bankkonto
anzugeben.

Notice from the European Patent
Office dated 27 February 2019
concerning the fee refund
procedures

The EPO is making an increasing
number of fee refunds. It has therefore
reviewed its refund procedures with the
aim of increasing efficiency and
providing a better service.

While, in the majority of cases, the EPO
will continue to make refunds to a
deposit account held with it (see
section 1), it will no longer make refunds
by cheque and make bank transfers
instead (see section I1).! In addition, it
will offer users more flexibility in their
choice of refund recipient.

Under the revised fee refund
procedures, the filing of clear and up-to-
date refund instructions will be
paramount to ensuring a smooth refund
process. Detailed guidance on how and
when to file such instructions is
provided below.

I. Refunds to a deposit account held
with the EPO

(a) Refund recipient

In general, from 1 April 2019 the EPO
will refund fees to any deposit account
that the party to the proceedings?
before it indicates in its refund
instructions.® Contrary to the practice
before this date, parties will therefore
also be able to indicate a deposit
account held by a third party. In the
event of a discrepancy between the
name of the deposit account holder and
the account number indicated, the
account number will prevail.

In general, the EPO will keep on file
and continue to follow any refund
instructions provided until parties
update them (see point (b) below).
Therefore, parties should ensure that
the EPO has clear and up-to-date
refund instructions at all times. If none
are on file when a refund becomes due
or if they are ambiguous, the EPO may

' Parties are reminded that the EPO does not
make refunds to credit cards (OJ EPO 2017,
A73, point V).

2 For example, the applicant, the opponent or
the appellant or, if the party is represented, its
representative or international agent.

3 For the time being, it will not be possible to
indicate a bank account in refund instructions.
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Communiqué de I'Office
européen des brevets, en date
du 27 février 2019, relatif aux
modalités de remboursement
des taxes

L'OEB effectue un nombre croissant de
remboursements de taxes. Il a donc
révisé ses procédures de
remboursement, afin d'améliorer leur
efficacité et de fournir un meilleur
service.

Si 'OEB continuera, dans la majorité
des cas, d'effectuer les
remboursements sur un compte courant
détenu aupres de I'OEB (cf. point 1), il
n'effectuera plus de remboursements
par chéque et procédera, en revanche,
a des virements bancaires (cf. point I1)."
En outre, il offrira davantage de
flexibilité aux utilisateurs concernant le
choix du destinataire du
remboursement.

Il sera primordial de déposer des
instructions de remboursement claires
et actuelles pour garantir le bon
déroulement des remboursements de
taxes dans le cadre des procédures
révisées. Les informations détaillées qui
figurent ci-dessous expliquent comment
et quand déposer ces instructions.

I. Remboursements sur un compte
courant détenu aupres de I'OEB

a) Destinataire du remboursement

De maniére générale, a compter du

1¢" avril 2019, 'OEB remboursera les
taxes sur tout compte courant indiqué
par la partie & une procédure? dans ses
instructions de remboursement.?
Contrairement a la pratique actuelle, les
parties pourront donc indiquer
également un compte courant détenu
par un tiers. En cas de divergence entre
le nom du titulaire du compte courant et
le numéro de compte indiqué, le
numéro de compte fera foi.

De maniére générale, I'OEB conservera
les instructions de remboursement qui
lui sont fournies et continuera de les
appliquer jusqu'a ce que les parties les
mettent a jour (cf. lettre b) ci-dessous).
Par conséquent, les parties doivent
s'assurer que I'OEB dispose en tout
temps d'instructions de remboursement
claires et actuelles. Si 'OEB ne dispose

"1l est rappelé aux parties que I'OEB n'effectue
pas de remboursements sur des comptes de
cartes de crédit (JO OEB 2017, A73, point 1V).

2 Par exemple un demandeur, un opposant, un
requérant ou, si la partie est représentée, son
mandataire international ou européen.

3 Un compte bancaire ne pourra pas encore étre
indiqué dans les instructions de remboursement.
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Ruckerstattung ansteht, kann das EPA
selbst entscheiden, ob es eine Rucker-
stattung auf ein laufendes Konto vor-
nimmt. Insbesondere wird bei zugelas-
senen Vertretern (oder internationalen
Anwalten) mit laufendem Konto beim
EPA angenommen, dass sie zur Entge-
gennahme von Zahlungen bevollméach-
tigt sind, und die Ruckerstattung wird
auf deren Konto erfolgen. Anderenfalls
nimmt das EPA die Rickerstattung auf
das laufende Konto des Beteiligten vor,
sofern er eines hat.

Wie bisher wird das EPA eine soge-
nannte Rickzahlungsmitteilung erlas-
sen, in der es dem Verfahrensbeteilig-
ten mitteilt, dass eine Ruckerstattung
bevorsteht und auf welches laufende
Konto sie laut Akte erfolgen wird.

b) Erteilung und Aktualisierung von
Ruckerstattungsanweisungen

Damit Ruickerstattungen reibungslos
und zugig bearbeitet werden kdnnen,
sollten die entsprechenden Anweisun-
gen vorzugsweise in einem elektronisch
verarbeitbaren Format (XML) und mog-
lichst friih im Verfahren vor dem EPA
erteilt werden.

— Fur europaische Anmeldungen oder
Patente sollten die Anweisungen lber
die Online-Einreichung des EPA oder
Uber die neue Online-Einreichung
(CMS) mittels EPA Form 1001E, 1200E
oder 1038E erteilt werden.*

— Fur internationale Anmeldungen
sollten die Anweisungen mittels Form-
blatt PCT/RO/101% (iber die Online-
Einreichung des EPA, die neue Online-
Einreichung (CMS) oder uber ePCT
erteilt werden. Bei der Online-Einrei-
chung des EPA koénnen auch die Plug-
ins PCT-SFD oder PCT-DEMAND
verwendet werden.

4 Einsprechende kénnen Riickerstattungsanwei-
sungen ausnahmsweise in einem nicht elektro-
nisch verarbeitbaren Format, z. B. in der Ein-
spruchsschrift, einreichen.

5 Dieses Formblatt wurde im Hinblick auf die
Erteilung von Riickerstattungsanweisungen
angepasst.

decide itself whether it can make a
refund to a deposit account. In
particular, if a professional
representative (or international agent)
appointed for the proceedings holds a
deposit account with the EPO, they will
be deemed to be authorised to receive
payments and so the refund will be
made to their account. Otherwise, the
EPO will make the refund to the party's
deposit account, if it has one.

As it does now, when a refund is due
the EPO will issue a communication
("refund advice") informing the party of
the pending refund and of the deposit
account to which it will make it based
on the information on file.

(b) Filing and updating refund
instructions

To enable the smooth and quick
processing of refunds, refund
instructions should preferably be filed in
an electronically processable format
(XML) and as early as possible in the
proceedings before the EPO.

— For European applications or patents,
they should be filed via EPO Online
Filing or new online filing (CMS), using
EPO Form 1001E, 1200E or 1038E.*

— For international applications, they
should be filed via EPO Online Filing,
new online filing (CMS) or ePCT, using
Form PCT/RO/101.% In EPO Online
Filing they may also be filed using the
PCT-SFD or PCT-DEMAND plug-in.

4 By way of exception, opponents may file
refund instructions only in a non-electronically
processable format, for example in the notice of
opposition.

5 This form has been amended to allow the filing
of refund instructions.
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d'aucune instruction alors qu'un
remboursement doit étre effectué, ou si
ces instructions sont ambigués, 'OEB
pourra décider lui-méme s'il peut
effectuer un remboursement sur un
compte courant. En particulier, si un
mandataire agréé (ou un mandataire
international) désigné pour une
procédure détient un compte courant
aupres de I'OEB, il sera réputé étre
habilité a recevoir des paiements et le
remboursement sera effectué sur son
compte. Dans le cas contraire, 'OEB
effectuera le remboursement sur le
compte courant de la partie, si elle en
détient un.

Comme actuellement, I'OEB émettra
une notification ("avis de
remboursement") lorsqu'un
remboursement doit étre effectué.
Celle-ci avisera la partie du
remboursement en attente et du
compte courant sur lequel il sera
effectué, sur la base des informations
conservees.

b) Dépot et mise a jour des
instructions de remboursement

Afin de garantir un traitement rapide et
efficace des remboursements, les
instructions de remboursement
devraient, de préférence, étre déposées
dans un format permettant un
traitement électronique (XML), et ce le
plus tét possible dans la procédure
aupres de I'OEB.

— En ce qui concerne les demandes
européennes ou les brevets européens,
les instructions devraient étre déposées
au moyen du dép6ét en ligne de 'OEB
ou du nouveau dépbt en ligne (CMS), a
|'aide des formulaires OEB 1001E,
1200E ou 1038E.*

— Pour ce qui est des demandes
internationales, les instructions
devraient étre déposées au moyen du
dépdt en ligne de I'OEB, du nouveau
dépot en ligne (CMS) ou d'ePCT, a
I'aide du formulaire PCT/R0O/1015. Dans
le cadre du dépét en ligne de I'OEB,
elles peuvent également étre déposées
a l'aide du plugiciel PCT-SFD ou PCT-
DEMAND.

4 Dans des cas exceptionnels, les opposants
doivent déposer leurs instructions de
remboursement dans un format ne permettant
pas de traitement électronique, par exemple
dans I'acte d'opposition.

5 Ce formulaire a été modifié pour permettre le
dépot d'instructions de remboursement.
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Die Erteilung von Riickerstattungsan-
weisungen in einem elektronisch verar-
beitbaren Format (XML) wird schon
bald obligatorisch sein. Das EPA emp-
fiehlt den Nutzern daher, sich durch
eine rechtzeitige Anpassung ihrer
Arbeitsablaufe auf diese Veranderung
einzustellen.

Vorerst akzeptiert das Amt Riicker-

stattungsanweisungen noch, die auf
anderem Weg® erteilt werden, auch

wenn sich dadurch die Bearbeitung

verzogern kann.

Ruckerstattungsanweisungen kénnen
jederzeit aktualisiert werden, vorzugs-
weise mit EPA Form 1038E (fir euro-
paische Patentanmeldungen und
Patente) oder PCT-SFD (fur internatio-
nale Patentanmeldungen). Es wird
mdglich sein, die Formblatter aus-
schlief3lich zu diesem Zweck zu uber-
mitteln.

c) Gultigkeit der Riickerstattungsan-
weisungen

Rickerstattungsanweisungen, die fir
eine internationale Anmeldung vor dem
EPA als Anmeldeamt oder als interna-
tionaler Behorde nach dem PCT einge-
reicht werden, gelten nur fir Ricker-
stattungen in der internationalen Phase.
Damit Riickerstattungen in der europai-
schen Phase auf dasselbe laufende
Konto Uberwiesen werden, miissen die
Beteiligten neue Anweisungen erteilen,
vorzugsweise mittels EPA Form 1200E.

Verfahrensbeteiligten wird empfohlen,
bei einem Vertreterwechsel oder einem
Rechtsiibergang ihre Ruickerstattungs-
anweisungen zu aktualisieren. Werden
fir eine europaische Patentanmeldung
zusammen mit einem Antrag auf Ein-
tragung eines Vertreterwechsels oder
eines Rechtslibergangs neue Rucker-
stattungsanweisungen erteilt, so wer-
den diese im Allgemeinen erst wirksam,
wenn das EPA den Antrag bearbeitet
hat (d. h. wenn die Anderung in einer
Mitteilung bestatigt wurde). Fir interna-
tionale Anmeldungen kann die Eintra-
gung eines Vertreterwechsels oder
Rechtstbergangs beim Anmeldeamt
oder beim Internationalen Biro (IB)
beantragt werden, wobei das IB die
Eintragung vornimmt. Rickerstattungs-
anweisungen infolge dieser Anderung

8 Auf Papier, per Fax, liber die Web-Einreichung
oder in einem anderen Format, z. B. als PDF-
Dokument im Anhang zu EPA Form 1038E.

Filing refund instructions in an
electronically processable format (XML)
will become obligatory in the near
future. Users are advised to prepare for
this change by adapting their workflows
in good time.

For the time being, the EPO will
continue to accept refund instructions
filed by other means,® although they
may delay refund processing.

Refund instructions can be updated at
any time, preferably using

EPO Form 1038E (for European patent
applications and patents) or PCT-SFD
(for international patent applications). It
will be possible to submit the respective
forms solely for this purpose.

(c) Validity of refund instructions

Refund instructions filed for an
international application before the EPO
as receiving Office or as an
International Authority under the PCT
will apply only to refunds due in the
international phase. To receive refunds
to the same deposit account in the
European phase, the party to the
proceedings will need to file new refund
instructions, preferably using

EPO Form 1200E.

Parties are advised to update their
refund instructions if their
representative changes or rights are
transferred. For European patent
applications, if new refund instructions
are filed together with a request for a
change of representative or a transfer
of rights, in general they will apply only
once the EPO has processed that
request (i.e. not before it has issued the
communication confirming the change).
For international applications, a change
of agent or a transfer of rights may be
requested with the receiving Office or
the International Bureau (IB) and is
recorded by the latter. Any refund
instructions reflecting the change must,
however, be filed direct with the EPO as
receiving Office or as an International
Authority under the PCT. Parties are

8 On paper, by fax or via Web-Form Filing, or in
another format, for example as a PDF document
attached to EPO Form 1038E.
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Dans un avenir proche, les instructions
de remboursement devront
obligatoirement étre déposées dans un
format permettant un traitement
électronique (XML). Il est recommandé
aux utilisateurs de se préparer a ce
changement en adaptant leurs
procédures de travail suffisamment a
I'avance.

Pour l'instant, 'OEB continuera
d'accepter les instructions de
remboursement déposées par d'autres
moyens,® méme si elles peuvent
retarder le traitement des
remboursements.

Les instructions de remboursement
peuvent étre mises a jour a tout
moment, de préférence a l'aide du
formulaire OEB 1038E (pour les
demandes de brevet européen et les
brevets européens) ou du plugiciel
PCT-SFD (pour les demandes
internationales de brevet). Les
formulaires respectifs pourront étre
soumis pour une simple mise a jour des
instructions.

c) Validité des instructions de
remboursement

Les instructions de remboursement
déposées pour une demande
internationale pour laquelle 'OEB agit
en qualité d'office récepteur ou
d'administration internationale au titre
du PCT s'appliqueront uniquement aux
remboursements dus dans la phase
internationale. Afin d'obtenir des
remboursements sur le méme compte
courant dans la phase européenne, une
partie a une procédure devra déposer
de nouvelles instructions de
remboursement, de préférence a l'aide
du formulaire OEB 1200E.

Il est recommandé aux parties de
mettre a jour leurs instructions de
remboursement en cas de changement
de mandataire ou de transfert de droits.
En ce qui concerne les demandes de
brevet européen, si de nouvelles
instructions de remboursement sont
déposées avec une requéte en
changement de mandataire ou en
transfert de droits, elles ne
s'appliqueront généralement qu'une fois
que I'OEB aura traité cette requéte
(c'est-a-dire pas avant qu'il n'ait émis la
notification confirmant le changement).
S'agissant des demandes
internationales, un changement de
mandataire ou un transfert de droits
peut étre requis auprés de l'office
récepteur ou du Bureau international
(BI) et est inscrit par ce dernier. Les

8 Sur papier, par téléfax, via le dépét par
formulaire en ligne ou dans un autre format, par
exemple comme fichier PDF joint au formulaire
OEB 1038E.
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sind jedoch direkt beim EPA als Anmel-
deamt oder internationaler Behorde
nach dem PCT einzureichen. Verfah-
rensbeteiligten wird auRerdem empfoh-
len, die Anweisungen entweder zusam-
men mit dem Antrag auf Eintragung des
Vertreterwechsels oder des Rechts-
libergangs einzureichen’ oder sobald
das IB den Antrag bearbeitet hat.?

Werden mit einem Antrag auf Eintra-
gung eines Vertreterwechsels oder
eines Rechtslibergangs keine neuen
Rickerstattungsanweisungen erteilt,
Uberprift das EPA, nachdem es den
Antrag bearbeitet hat, die Gultigkeit der
Ruckerstattungsanweisungen in der
Akte. Bei internationalen Anmeldungen
vor dem EPA als Anmeldeamt oder
internationaler Behoérde nach dem PCT
nimmt das Amt diese Uberpri]fung vor,
sobald es vom IB uber einen Vertreter-
wechsel oder einen Rechtsiibergang
informiert wurde. Aus Griinden der
Rechtssicherheit 16scht das EPA von
Amts wegen alle Anweisungen zur
Vornahme von Ruckerstattungen auf
das laufende Konto eines Anmelders
oder Vertreters, der aus dem Verfahren
ausgeschieden ist. Ebenso I6scht das
Amt alle Anweisungen eines aus dem
Verfahren ausgeschiedenen Anmelders
oder Vertreters betreffend Riickerstat-
tungen auf das laufende Konto von
Dritten.

Nach einer Léschung der Riickerstat-
tungsanweisungen von Amts wegen
bearbeitet das EPA Rickerstattungen
auf der Grundlage der Informationen in
der Akte (s. oben Punkt a) oder gemaf
dem nachstehenden Abschnitt Il, bis
der neue Verfahrensbeteiligte oder
Vertreter neue Rickerstattungsanwei-
sungen einreicht.

7 Dies gilt, wenn der Antrag von dem in der Akte
vermerkten Anmelder oder Vertreter eingereicht
wird.

8 Dies gilt, wenn der Antrag von dem neuen
Anmelder oder Vertreter eingereicht wird, da
Rickerstattungsanweisungen nur von dem in
der Akte vermerkten Anmelder oder Vertreter
geandert werden kénnen.

advised to file them either at the same
time as the request for a change of
agent or a transfer of rights” or as soon
as the IB has processed that request.?

If no new refund instructions are filed
with a request for a change of
representative or a transfer of rights,
the EPO will check the validity of the
refund instructions on file once it has
processed that request. For
international applications before the
EPO as receiving Office or as an
International Authority under the PCT, it
will check the validity of refund
instructions on file once informed of a
change of agent or a transfer of rights
by the IB. For legal certainty, the EPO
will delete ex officio any instructions to
make refunds to a deposit account held
by an applicant or representative who
has withdrawn from the proceedings. It
will delete ex officio too any instructions
from an applicant or representative who
has withdrawn from the proceedings to
make refunds to a deposit account held
by a third party.

Following the ex officio deletion of
refund instructions, the EPO will
process refunds based on the
information on file (see point (a) above)
or under section Il below until the new
party or representative files new refund
instructions.

7 This applies if the request is filed by the
applicant or agent on file.

8 This applies if the request is filed by the new
applicant or agent, since refund instructions may
only be modified by the applicant or agent on
file.

2019, A26

instructions de remboursement reflétant
un tel changement doivent, cependant,
étre déposées directement aupres de
I'OEB agissant en qualité d'office
récepteur ou d'administration
internationale au titre du PCT. Il est
recommandé aux parties de les
déposer soit en méme temps que la
requéte en changement de mandataire
ou en transfert de droits’, soit dés que
le Bl a traité cette requéte®.

Si aucune nouvelle instruction de
remboursement n'est déposée avec
une requéte en changement de
mandataire ou en transfert de droits,
I'OEB vérifiera la validité des
instructions de remboursement
conservées une fois qu'il aura traité
cette requéte. Dans le cas des
demandes internationales pour
lesquelles I'OEB agit en qualité d'office
récepteur ou d'administration
internationale au titre du PCT, il
vérifiera la validité des instructions de
remboursement conservées une fois
que le Bl I'aura informé d'un
changement de mandataire ou d'un
transfert de droits. Afin de garantir la
sécurité juridique, 'OEB supprimera
d'office toute instruction visant a
effectuer les remboursements sur un
compte courant détenu par un
demandeur ou un mandataire qui s'est
retiré de la procédure. Il supprimera
également d'office toute instruction
provenant d'un demandeur ou d'un
mandataire qui s'est retiré de la
procédure et visant a effectuer les
remboursements sur un compte courant
détenu par un tiers.

Aprés avoir supprimé d'office des
instructions de remboursement, 'OEB
traitera les remboursements sur la base
des informations conservées (cf.

lettre a) ci-dessus) ou conformément au
point Il ci-dessous jusqu'a ce que de
nouvelles instructions de
remboursement soient déposées par la
nouvelle partie ou le nouveau
mandataire.

7 Cela vaut si la requéte est présentée par le
demandeur ou le mandataire figurant au
dossier.

8 Cela vaut si la requéte est présentée par le
nouveau demandeur ou mandataire, étant
donné que les instructions de remboursement
ne peuvent étre modifiées que par le
demandeur ou le mandataire figurant au
dossier.
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Il. Rickerstattungen auf ein Bank-
konto

Wenn das EPA die Ruckerstattung
nicht auf ein beim Amt gefiihrtes
laufendes Konto vornehmen kann,
fordert es den Beteiligten auf, die
Ruckerstattung Uber seine Website
einzuldsen.

Dazu versendet es zwei getrennte
Mitteilungen:

— In der ersten Mitteilung wird der
Beteiligte wie in der Riickzahlungs-
mitteilung (s. Abschnitt 1) dariiber
informiert, dass eine Ruckerstattung
gewahrt wird und ihre Auszahlung
online veranlasst werden kann.

— Die zweite Mitteilung enthalt einen
Ruckerstattungscode, der zur Identi-
fikation und Einlésung der Rickzahlung
bendtigt wird.®

Aus Sicherheitsgriinden wird die zweite
Mitteilung nicht in den 6ffentlichen Teil
der Akte aufgenommen und offenbart

nicht die Anmelde- oder Patentnummer.

In beiden Mitteilungen wird das in der
Akte befindliche Aktenzeichen des
Beteiligten angegeben sowie der
Anmeldetag der Anmeldung oder des
Patents, sodass eine Verbindung her-
gestellt werden kann.

Zur Einlésung der Ruckerstattung muss
sich der Beteiligte unter
www.epo.org/fee-payment-
service/de/refund mit E-Mail-Adresse
und Passwort registrieren. Da diese
E-Mail-Adresse die Nutzerkennung des
Verfahrensbeteiligten sein wird, kénnen
nicht mehrere E-Mail-Adressen mit
demselben Konto verbunden werden.

Nach erfolgreicher Registrierung und
Anmeldung ist Folgendes einzugeben:

— die Anmeldenummer aus der ersten
Mitteilung,

— der Rickerstattungscode aus der
zweiten Mitteilung,

— eine Kontoverbindung.

9 Bei Fragen zur zweiten Mitteilung sollte die
Kundenbetreuung des EPA unter
www.epo.org/contact_de kontaktiert werden.

Il. Refunds to a bank account

If the EPO cannot make a refund to a
deposit account held with it, it will invite
the party to the proceedings to claim
the refund via its website.

To do so, it will send two separate
communications:

— The first, similar to the refund advice
mentioned in section |, will inform the
party of the pending refund and that it
can be claimed online.

— The second will contain a refund code
required to identify and claim it.°

For security reasons, the second
communication will neither be put in the
public part of the file nor include the
number of the patent application or
patent concerned. Both
communications will state the party's
reference on file and the filing date of
the application or patent, enabling them
to be linked.

To claim the refund, the party will then
need to go to www.epo.org/fee-
payment-service/en/refund and register
with an email address and password.
Since that email address will be the
party's user name, associating multiple
email addresses with one account will
not be possible.

Upon successful registration and login,
the party will need to enter:

— the application number from the first
communication;

— the refund code from the second
communication; and

— the details of a bank account.

9 Parties who have queries about the second
communication are advised to contact EPO
Customer Services via www.epo.org/contact.
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Il. Remboursements sur un compte
bancaire

Si 'OEB ne peut effectuer de
remboursement sur un compte courant
détenu auprés de I'Office, il invitera la
partie a la procédure a demander le
remboursement via son site Internet.

Pour ce faire, il enverra deux
notifications distinctes :

— la premiére, similaire a l'avis de
remboursement mentionné au point I,
informera la partie qu'un
remboursement est en attente et qu'il
peut étre demandé en ligne ;

— la seconde contiendra le code de
remboursement nécessaire pour
identifier et demander le
remboursement.®

Pour des raisons de sécurité, la
seconde notification ne sera pas versée
dans la partie publique du dossier et ne
comprendra pas le numéro de la
demande de brevet ou du brevet
concerné(e). Les deux notifications
indiqueront les références de la partie
qui figurent au dossier et la date de
dépdbt de la demande ou du brevet, ce
qui permettra de faire le lien entre elles.

Pour demander le remboursement, la
partie devra ensuite aller a I'adresse
www.epo.org/fee-payment-
service/fr/refund et s'inscrire avec une
adresse électronique et un mot de
passe. Comme cette adresse
électronique sera le nom d'utilisateur de
la partie, il ne sera pas possible
d'associer plusieurs adresses
électroniques a un compte.

Aprés s'étre inscrite et avoir ouvert une
session, la partie devra saisir :

—le numéro de la demande mentionné
dans la premiere notification ;

— le code de remboursement mentionné
dans la seconde notification ; et

— les détails d'un compte bancaire.

9 Les parties qui ont des questions concernant la
seconde notification sont invitées a contacter le
Service clientéle de 'OEB via
www.epo.org/contact_fr.
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Bei Konten innerhalb des einheitlichen
europaischen Zahlungsraums (SEPA)
genugt die Angabe der IBAN und des
Kontoinhabers. Fiir Uberweisungen
auBerhalb des SEPA-Raums kénnen
weitere Angaben erforderlich sein, je
nachdem, in welches Land die Rucker-
stattung Uberwiesen werden soll. Die
Uberweisungsgebiihren tibernimmt das
EPA.

Die Verfahrensbeteiligten werden die
Méoglichkeit haben, die eingegebene
Kontoverbindung fur kiinftige Ricker-
stattungen zu speichern. Bei der Ein-
I6sung einer Rickerstattung kdnnen sie
die Daten dann per Klick auf das ent-
sprechende Kastchen abrufen. Alter-
nativ kdnnen sie auch eine andere
Bankverbindung eingeben. Uber eine
Funktion zur Rickerstattungshistorie
werden Informationen Uber frihere
Ruckerstattungen zur Verfligung
stehen.

Im Interesse der Flexibilisierung kdnnen
Beteiligte, die eine Rickerstattung
online einlésen, auch ein laufendes
Konto beim EPA fir die Riickzahlung
angeben. Allerdings erfolgt dann nur
diese eine Ruckerstattung auf dieses
Konto.

Wer mochte, dass samtliche Riicker-
stattungen auf ein laufendes Konto
beim EPA erfolgen, muss entsprechen-
de Anweisungen erteilen, vorzugsweise
durch eine der Methoden geman
Abschnitt | b). Diese Anweisungen kom-
men jedoch erst bei kunftigen Ricker-
stattungen zum Tragen, d. h. sie
werden nicht auf Rickerstattungen
angewandt, zu deren Einldsung die
Beteiligten bereits aufgefordert wurden.

1. Inkrafttreten

Diese uberarbeiteten Verfahren zur
Gebuhrenrickerstattung treten am

1. April 2019 in Kraft und finden auf alle
Ruckerstattungen Anwendung, die ab
diesem Datum bearbeitet werden.

For accounts within the Single Euro
Payments Area (SEPA), the only details
required will be the IBAN and the name
of the account holder. For non-SEPA
bank transfers, parties may need to
provide more information depending on
the country to which the refund is to be
transferred. The EPO will pay the
transfer fees.

Parties will have the option of saving
the bank account details they enter for
the purpose of future refunds. When
claiming a refund in future, after logging
in they will be able to retrieve the details
by ticking the relevant checkbox.
Alternatively, they will be able to enter
different bank account details.
Information on previous refunds will be
available in the refund history function.

To provide greater flexibility, when
claiming a refund online, parties will
also be able to indicate a deposit
account held with the EPO for the
refund. However, only that refund will
be made to it.

If parties would like all their refunds to
be made to a deposit account held with
the EPO, they will have to submit
separate refund instructions to that
effect, preferably using one of the
methods indicated in section I, point (b),
above. The EPO will follow those
instructions for future refunds only,
meaning that they will not apply to
refunds which parties have already
been invited to claim online.

Ill. Entry into force

These revised fee refund procedures
will enter into force on 1 April 2019 and
apply to any refunds processed on or
after this date.
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En ce qui concerne les comptes au sein
de l'espace unique de paiement en
euros (SEPA), les seuls détails requis
seront I''BAN et le nom du titulaire du
compte. Dans le cas des virements
bancaires non-SEPA, les parties
peuvent devoir fournir plus
d'informations, en fonction du pays
dans lequel le remboursement doit étre
effectué. L'OEB acquittera les frais de
virement.

Les parties pourront sauvegarder leurs
détails bancaires aux fins de futurs
remboursements. Lors d'une demande
future de remboursement, elles
pourront récupérer ces détails en
cochant la case correspondante, apres
qu'elles auront ouvert une session.
Elles pourront également saisir des
détails bancaires différents. Les
informations relatives aux
remboursements précédents seront
disponibles dans I'historique des
remboursements.

Lorsqu'elles demanderont un
remboursement en ligne, les parties
pourront également indiquer un compte
courant détenu aupres de I'OEB pour le
remboursement, ce qui donnera plus de
flexibilité. Cependant, seul le
remboursement en question sera
effectué sur ce compte.

Si des parties souhaitent que tous leurs
remboursements soient effectués sur
un compte courant détenu aupres de
I'OEB, elles devront soumettre des
instructions de remboursement
distinctes, de préférence a l'aide d'une
des méthodes indiquées au point I,
lettre b) ci-dessus. L'OEB ne suivra ces
instructions que pour les
remboursements a venir, ce qui signifie
qu'elles ne s'appliqueront pas aux
remboursements que les parties ont
déja été invitées a demander en ligne.

Ill. Entrée en vigueur

Les procédures révisées de
remboursement de taxes entreront en
vigueur le 1°" avril 2019 et
s'appliqueront a tous les
remboursements traités a compter de
cette date.
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Mitteilung des Europdischen
Patentamts vom 22. Februar
2019 betreffend den Austausch
von Prioritatsunterlagen tber
den digitalen Zugangsservice
der WIPO (DAS) fur européische
Patentanmeldungen und far
internationale Anmeldungen, die
beim EPA als Anmeldeamt
eingereicht werden?

I. Hintergrund

Seit 1. November 2018 nimmt das
Européische Patentamt (EPA) am digi-
talen Zugangsservice (DAS) der WIPO
fur den Austausch beglaubigter Ab-
schriften von friiheren Patentdoku-
menten (Prioritatsunterlagen) teil.

Der DAS unterstitzt den automatischen
elektronischen Austausch von Priori-
tatsunterlagen zwischen den teilneh-
menden Amtern. Anmelder kénnen
beim bereitstellenden Amt (das in der
Regel als Amt der Erstanmeldung téatig
ist) beantragen, dass Prioritéatsunter-
lagen im DAS-System bereitgestellt
werden, und dann bei abrufenden
Amtern (die als Amter der Nachanmel-
dung tatig sind) beantragen, dass diese
Prioritatsunterlagen tGber den DAS
abgerufen werden.

Mit dem DAS soll ein kosten- und zeit-
sparendes elektronisches System fir
die Verarbeitung und den Austausch
von Prioritatsunterlagen zwischen den
teilnehmenden Amtern geschaffen
werden, sodass der Anmelder die
Unterlagen nicht mehr beim Amt der
Nachanmeldung einreichen muss.

Derzeit gibt es insgesamt 21 teilneh-
mende Amter, darunter die tbrigen IP5-
Amter (USPTO, JPO, KIPO und
CNIPA) und die Patentamter
Danemarks, Estlands, Finnlands, der
Niederlande, Schwedens, Spaniens
und des Vereinigten Konigreichs. Eine
aktuelle Liste der teilnehmenden Amter
ist von der Website der WIPO abrufbar
unter

www.wipo.int/das/en/participating_offices.
html.

1 Diese Mitteilung ersetzt die im ABI. EPA 2018,
A79 veroffentlichte Mitteilung betreffend den
Austausch von Prioritatsunterlagen Giber den
DAS der WIPO.

Notice from the European Patent
Office dated 22 February 2019
concerning priority document
exchange via the WIPO Digital
Access Service (DAS) for
European patent applications
and for international applications
filed with the EPO in its capacity
as receiving Office?

I. Background

Since 1 November 2018, the European
Patent Office (EPO) has been
participating in the WIPO Digital Access
Service (DAS) for the exchange of
certified copies of previously filed patent
applications (priority documents).

DAS supports the automatic electronic
exchange of priority documents within
participating patent offices (participating
offices). Applicants may request the
depositing office (usually acting as
office of first filing (OFF)) to make
priority documents available to the DAS
system and then request accessing
offices (acting as office of second filing
(OSF)) to retrieve the priority
documents via DAS.

The purpose of DAS is to establish a
cost- and time-effective electronic
system for processing and exchanging
priority documents within participating
offices, by relieving the applicant of the
need to submit the documents to the
OSF.

Currently, there are 21 participating
offices in total, including the other IP5
offices (USPTO, JPO, KIPO and
CNIPA) and the patent offices of
Denmark, Estonia, Finland, the
Netherlands, Spain, Sweden and the
United Kingdom. An up-to-date list of
participating offices can be found on the
WIPO website at

www.wipo.int/das/en/participating_offices.
html.

1 This notice replaces the notice concerning
priority document exchange via WIPO DAS
published in OJ EPO 2018, A79.
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Communiqué de I'Office
européen des brevets, en date
du 22 février 2019, relatif a
I'échange de documents de
priorité via le Service d'acces
numérique de I'OMPI (DAS) pour
les demandes de brevet
europeéen et pour les demandes
internationales déposées aupres
de I'OEB agissant en qualité
d'office récepteur?

I. Rappel

Depuis le 1* novembre 2018, I'Office
européen des brevets (OEB) participe
au Service d'acces numérique de
I'OMPI (Digital Access Service, DAS)
pour I'échange de copies certifiées
conformes de demandes de brevet
déposées antérieurement (documents
de priorité).

Le service DAS permet I'échange
automatique, par voie électronique, de
documents de priorité entre les offices
de brevets participants ("offices
participants"). Les demandeurs peuvent
présenter une requéte auprées de l'office
déposant (agissant généralement en
tant qu'office de premier dép6t) afin que
celui-ci mette a disposition dans le
service DAS les documents de priorité,
puis demander aux offices ayant acces
(agissant en tant qu'offices de second
dépbt) de se procurer les documents de
priorité via ce service.

L'intérét du service DAS est d'établir un
systeme électronique économique et
rapide pour le traitement et I'échange
de documents de priorité entre les
offices participants, ce qui dispense le
demandeur d'avoir a déposer les
documents auprés de l'office de second
dépébt.

Actuellement, on dénombre au total

21 offices participants, parmi lesquels
les autres offices IP5 (USPTO, JPO,
KIPO et CNIPA) ainsi que les offices de
brevets du Danemark, de I'Espagne, de
I'Estonie, de la Finlande, des Pays-Bas,
du Royaume-Uni et de la Suéde. Une
liste des offices participants est tenue a
jour sur le site Internet de I'OMPI a
l'adresse

www.wipo.int/das/fr/participating_offices
.html.

1 Le présent communiqué remplace le
communiqué relatif a I'échange de documents
de priorité via le service DAS de 'OMPI, publié
au JO OEB 2018, A79.
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Das EPA ist bisher als bereitstellendes
Amt und als abrufendes Amt flir euro-
paische Patentanmeldungen und als
abrufendes Amt flr internationale
Anmeldungen tatig, die in die europai-
sche Phase vor dem EPA als Bestim-
mungsamt eintreten (ABI. EPA 2018,
A78).

Der Prasident des EPA hat nun
entschieden, dass das EPA ab 1. April
2019 auch als bereitstellendes Amt fiir
internationale Anmeldungen nach dem
Zusammenarbeitsvertrag (PCT) am
DAS teilnehmen wird, wenn es als
Anmeldeamt (RO/EP) tatig ist.

1. Digitaler Zugangsservice

A. Erstellung eines DAS-Zugangs-
codes durch das EPA

1. Europaische Anmeldungen

Seit 1. November 2018 generiert das
EPA automatisch und gebuhrenfrei
einen DAS-Zugangscode, wenn der
Anmelder einen Antrag auf Erteilung
eines europaischen Patents stellt
(EPA Form 1001). Fir Teilanmel-
dungen wird kein DAS-Zugangscode
generiert.

Fir europaische Anmeldungen, die
beim EPA direkt tber die Online-
Einreichung oder die neue Online-
Einreichung (CMS) eingereicht werden,
erhélt der Anmelder den DAS-
Zugangscode in einer Mitteilung, die
der Eingangsbestéatigung fir den
Erteilungsantrag beigefuigt wird.

Fir europaische Anmeldungen, die in
Papierform, online Uber die Web-
Einreichung oder bei einem nationalen
Amt eingereicht werden, erhalt der
Anmelder den DAS-Zugangscode in
einer gesonderten Mitteilung

(EPA Form 1194, s. Anlage 1).

EPA Form 1194 wird auch verwendet,
um Anmeldern, die um eine erneute
Zusendung bitten, den DAS-Zugangs-
code mitzuteilen.

2. Internationale Anmeldungen (PCT)

Ab 1. April 2019 wird ein DAS-Zugangs-
code gebiihrenfrei auch fir interna-
tionale Anmeldungen generiert, die
beim EPA als RO/EP eingereicht
werden.

Der Anmelder erhélt den Code automa-
tisch in einer Mitteilung, die der Ein-
gangsbestatigung fir die elektronische
Einreichung des PCT-Antrags

(Form PCT/RO/101) beigefuigt wird.

The EPO currently acts as depositing
and accessing office for European
patent applications and as accessing
office for international applications
entering into the European phase
before the EPO as designated office
(OJ EPO 2018, A78).

The President of the EPO has now
decided that as of 1 April 2019, the
EPO will also participate in DAS as
depositing office for international
applications under the Patent
Cooperation Treaty (PCT) when acting
in its capacity as receiving Office
(RO/EP).

Il. The Digital Access Service

A. Generation of a DAS access code
by the EPO

1. European applications

Since 1 November 2018, the EPO will,
automatically and free of charge,
generate a DAS access code if the
applicant files a request for the grant of
a European patent (EPO Form 1001).
DAS access codes are not generated
for divisional applications.

For European applications filed direct
with the EPO via Online Filing or new
online filing (CMS), the applicant will
receive the DAS access code in a
notification added to the
acknowledgement of receipt of the
request for grant.

For European applications filed on
paper, online via Web-Form Filing or
with a national office, the applicant will
receive the DAS access code in a
separate notification (EPO Form 1194,
see Annex 1).

EPO Form 1194 will also be used to
provide the DAS access code to those
applicants who request that the code be
resent to them.

2. International applications (PCT)

As of 1 April 2019, a DAS access code
will also be generated free of charge for
any international application filed with
the EPO acting as RO/EP.

The applicant will automatically receive
the code in a notification added to the
acknowledgment of receipt issued in
response to the electronic submission
of the PCT request

(Form PCT/RO/101).
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L'OEB agit actuellement en qualité
d'office déposant et d'office ayant acces
pour les demandes de brevet européen,
et en qualité d'office ayant acces pour
les demandes internationales qui
entrent dans la phase européenne
devant I'OEB agissant en qualité
d'office désigné (JO OEB 2018, A78).

Le Président de 'OEB a décidé a
présent qu'a compter du 1°" avril 2019,
I'OEB participerait également au
service DAS en tant qu'office déposant
pour les demandes internationales qui
sont déposées au titre du Traité de
coopération en matiere de brevets
(PCT) et pour lesquelles il agit en
qualité d'office récepteur.

Il. Le Service d'accés numérique

A. Génération d'un code d'acces
DAS par I'OEB

1. Demandes européennes

Depuis le 1* novembre 2018, 'OEB
génére automatiquement et
gratuitement un code d'accés DAS
lorsque le demandeur dépose une
requéte en délivrance d'un brevet
européen (formulaire OEB 1001).
Aucun code d'accés DAS n'est généré
pour les demandes divisionnaires.

Si la demande européenne est déposée
directement aupres de I'OEB via le
dépobt en ligne ou le nouveau dépdt en
ligne (CMS), le demandeur recoit le
code d'acces DAS dans une natification
jointe a l'accusé de réception de la
requéte en délivrance.

Si la demande européenne est déposée
sur papier, en ligne via le dép6t par
formulaire en ligne, ou auprés d'un
office national, le demandeur recoit le
code d'accés DAS dans une notification
séparée (formulaire OEB 1194,

cf. annexe 1).

Le formulaire OEB 1194 est par ailleurs
adressé aux demandeurs qui requiérent
gue le code d'accés DAS leur soit
renvoye.

2. Demandes internationales (PCT)

A compter du 1°" avril 2019, un code
d'accés DAS sera également généré
gratuitement pour toute demande
internationale déposée auprées de I'OEB
agissant en qualité d'office récepteur.

Le déposant recevra automatiquement
ce code dans une notification jointe a
I'accusé de réception émis en réponse
au dépot électronique de la requéte
PCT (formulaire PCT/RO/101).
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Fir internationale Anmeldungen, die in
Papierform oder online Uber die Web-
Einreichung eingereicht werden, erhélt
der Anmelder den DAS-Zugangscode in
einer gesonderten Mitteilung

(EPA Form 1031, s. Anlage 2).

Beantragt ein Anmelder die erneute
Zusendung des DAS-Zugangscodes, so
Ubermittelt das Amt als RO/EP den
Code mit dem Formblatt PCT/RO/132
(s. Anlage 3).

3. Zuganglichkeit und Nutzung des
DAS-Zugangscodes

Der DAS-Code wird nur dem Anmelder
zur Verfligung gestellt und in den nicht
offentlichen Teil der Akte der Anmel-
dung aufgenommen. Dieser Code ist
jedoch nur giiltig, wenn die Erforder-
nisse fur die Zuerkennung eines Anmel-
detags erfillt sind. Mit dem Code kann
nur die Prioritéat der Anmeldung bean-
sprucht werden, flr die er ausgestellt
wurde.

B. Abruf von Prioritatsunterlagen
durch das EPA als abrufendes Amt
(Amt der Nachanmeldung) fur euro-
paische Anmeldungen

Seit 1. November 2018 kann der
Anmelder beim EPA als abrufendem
Amt, d. h. als Amt der Nachanmeldung
(sowie als Bestimmungsamt fir inter-
nationale Anmeldungen, die in die
europaische Phase eintreten) bean-
tragen, dass es Uber den DAS eine
Prioritatsunterlage von einem bereit-
stellenden Amt anfordert. Dazu muss
der Anmelder im Antrag auf Erteilung
eines européischen Patents (EPA Form
1001, Feld 25) den oder die DAS-Zu-
gangscodes zu der oder den jeweiligen
fruheren Anmeldungen angeben. Alter-
nativ kann der Anmelder mittels

EPA Form 1013 (s. Anlage 4) beim
EPA einen gesonderten Antrag auf
Abruf eines Prioritatsbelegs Gber den
DAS stellen.

Sobald die Prioritatsunterlage erfolg-
reich abgerufen und in die Akte der
Anmeldung aufgenommen wurde, gilt
sie als nach den Regeln 53 (2) und
163 (2) EPU ordnungsgeman einge-
reicht. Wichtiger Hinweis: Das EPA
unterrichtet den Anmelder nicht tber
den erfolgreichen Abruf von Prioritats-
unterlagen Uber den DAS.

For international applications filed on
paper or online via Web-Form Filing,
the applicant will receive the DAS
access code in a separate notification
(EPO Form 1031, see Annex 2).

Where a request to resend the DAS
access code is filed by the applicant,
the EPO acting as RO/EP will provide
the code with Form PCT/RO/132
(see Annex 3).

3. Accessibility and use of the DAS
access code

The DAS access code is made
available exclusively to the applicant
and will be included in the non-public
part of the file of the application.
However, it should be noted that the
code will only be valid if the
requirements for according a date of
filing are met. The code can only be
used to claim the priority of the
application for which it was issued.

B. Retrieval of priority documents by
the EPO acting as accessing office
(office of second filing) for European
applications

Since 1 November 2018, the applicant
may request the EPO when acting as
accessing office, i.e. as OSF (including
when acting as designated office for
international applications entering into
the European phase), to obtain a
priority document from a depositing
office via DAS. For this purpose, in the
request for grant of a European patent
(EPO Form 1001, Section 25) the
applicant must indicate the DAS access
code(s) corresponding to the previous
application(s). Alternatively, the
applicant may request the EPO to
retrieve the priority document via DAS
by submitting a separate request using
EPO Form 1013 (see Annex 4).

Once the priority document has been
successfully retrieved and included in
the file of the application, the document
is deemed to be duly filed under Rules
53(2) and 163(2) EPC. It is important to
note that the EPO does not inform the
applicant if it was successful in
retrieving priority documents via DAS.
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Si la demande internationale est
déposée sur papier ou en ligne via le
dépobt par formulaire en ligne, le
déposant recevra le code d'acces DAS
dans une notification séparée
(formulaire OEB 1031, cf. annexe 2).

Si le déposant présente une requéte
afin que le code d'acces DAS lui soit
renvoyé, I'OEB agissant en qualité
d'office récepteur transmettra ce code
via le formulaire PCT/R0O/132

(cf. annexe 3).

3. Accessibilité et utilisation du code
d'acces DAS

Le code d'acceés DAS est communiqué
exclusivement au demandeur et figure
dans la partie non publique du dossier
de la demande. Ce code n'est
cependant valable que si les conditions
pour l'attribution d'une date de dépot
sont remplies, et permet uniquement de
revendiquer la priorité de la demande
pour laquelle il a été généré.

B. Récupération de documents de
priorité par I'OEB agissant en tant
gu'office ayant acces (office de
second dép6t) pour les demandes
européennes

Depuis le 1¢" novembre 2018, le
demandeur peut présenter une requéte
aupres de I'OEB agissant en qualité
d'office ayant acces, c'est-a-dire en
qualité d'office de second dépbt (y
compris lorsque I'OEB agit en tant
gu'office désigné pour une demande
internationale entrant dans la phase
européenne), afin que celui-ci se
procure un document de priorité aupres
d'un office déposant via le service DAS.
A cette fin, dans la requéte en
délivrance d'un brevet européen
(formulaire OEB 1001, rubrique 25), le
demandeur doit indiquer le ou les codes
d'acces DAS correspondant a la
demande ou aux demandes
antérieures. A défaut, le demandeur
peut présenter a I'OEB une requéte
séparée, a l'aide du formulaire

OEB 1013 (cf. annexe 4), afin que
celui-ci se procure le document de
priorité via le service DAS.

Une fois le document de priorité obtenu
et versé au dossier de la demande, le
document est réputé ddment produit
conformément aux régles 53(2) et
163(2) CBE. Il est important de noter
que I'OEB n'informe pas le demandeur
s'il parvient a se procurer les
documents de priorité via le service
DAS.
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Wenn eine Prioritatsunterlage nicht
Uber den DAS abgerufen werden
konnte oder der Anmelder nicht den
Abruf Gber den DAS beantragt hat und
wenn die Prioritat einer friheren
Anmeldung in Anspruch genommen
wurde, die

- eine europaische Patentanmeldung,

- eine beim EPA als Anmeldeamt
eingereichte internationale Anmeldung,
- eine beim JPO, KIPO oder CNIPA
eingereichte Patent- oder
Gebrauchsmusteranmeldung oder eine
beim USPTO eingereichte vorlaufige
oder endgiiltige Patentanmeldung ist,?

nimmt das EPA automatisch eine
Abschrift der friheren Anmeldung,
deren Prioritat in Anspruch genommen
wird, gebuhrenfrei in die Akte der
Anmeldung auf. Es teilt dies dem
Anmelder mit, es sei denn, die friihere
Anmeldung ist eine europaische Patent-
anmeldung oder eine beim EPA als
Anmeldeamt eingereichte internationale
Anmeldung.

Der Anmelder wird vom EPA rechtzeitig
unterrichtet, wenn es nicht méglich war,
eine Abschrift der friheren Anmeldung,
deren Prioritat in Anspruch genommen
wurde, in die Akte der Anmeldung
aufzunehmen. Der Anmelder hat dann
Gelegenheit, die Abschrift geman
Regel 53 (1) EPU nachzureichen.

C. Vorlage von Prioritatsunterlagen
bei der Einreichung einer
internationalen Anmeldung beim
EPA als Anmeldeamt nach dem PCT
(RO/EP)

1. Internationale Anmeldungen, die
eine auslandische Prioritat eines
teilnehmenden Amts beanspruchen

Schon jetzt kann ein Anmelder, der eine
internationale Anmeldung beim RO/EP
(als abrufendem Amt und Amt der
Nachanmeldung) einreicht und die
Prioritat einer bei einem bereitstellen-
den Amt eingereichten friilheren Anmel-
dung beansprucht, beim Internationalen
Biro gemaR Regel 17.1 (b-bis) PCT
beantragen, dass dieses eine im PCT-
Antrag (PCT/RO/101) genannte Priori-
tatsunterlage Uber den DAS abruft.

2 ABI. EPA 2018, A78. Dies gilt nicht fur interna-
tionale Anmeldungen, die bei einem der ande-
ren IP5-Amter als Anmeldeamt nach dem PCT
eingereicht werden.

If a priority document could not be
retrieved via DAS or if the applicant did
not request retrieval via DAS, and if
priority was claimed from a previous
application which is

- a European patent application,

- an international application filed with
the EPO as RO/EP, or

- a patent or utility application filed with
JPO, KIPO, CNIPA, or a provisional or
non-provisional patent application filed
with the USPTO,?

the EPO will automatically include in the
file of the application, free of charge, a
copy of the previous application from
which priority is claimed. It will inform
the applicant accordingly unless the
previous application was a European
patent application or an international
application filed with the EPO as
RO/EP.

The applicant will be informed by the
EPO in good time if a copy of the
previous application from which priority
was claimed could not be included in
the file of the application; in this case,
the applicant will have the opportunity
to file the copy subsequently in
accordance with Rule 53(1) EPC.

C. Furnishing of priority documents
upon filing an international
application with the EPO acting as
receiving Office under the PCT
(RO/EP)

1. International applications claiming
foreign priority from a participating
office

As is already the case at present, an
applicant filing an international
application with RO/EP (acting as
accessing office and OSF) claiming the
priority of a previous application filed
with a depositing office may request the
International Bureau to obtain via DAS
a priority document identified on the
PCT request form (PCT/R0O/101)
pursuant to Rule 17.1 (b-bis) PCT.

2 0J EPO 2018, A78. It should be noted that this
does not apply to international applications filed
with one of the other IP5 offices as receiving
Office under the PCT.
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Si 'OEB ne peut pas se procurer un
document de priorité via le service DAS
ou si le demandeur ne présente pas de
requéte a cette fin, et que celui-ci
revendique la priorité d'une demande
antérieure qui est

- une demande de brevet européen,

- une demande internationale déposée
aupres de I'OEB agissant en tant
qu'office récepteur, ou

- une demande de brevet ou de modele
d'utilité déposée aupres du JPO, du
KIPO ou du CNIPA, ou une demande
de brevet provisoire ou définitive
déposée aupres de 'USPTO,?

I'OEB verse automatiqguement et
gratuitement au dossier de la demande
une copie de la demande antérieure
dont la priorité est revendiquée. Il en
informe le demandeur, a moins que la
demande antérieure ne soit une
demande de brevet européen ou une
demande internationale déposée
aupres de I'OEB agissant en tant
qu'office récepteur.

Le demandeur est informé par I'OEB en
temps utile si une copie de la demande
antérieure dont la priorité est
revendiquée n'a pas pu étre versée au
dossier de la demande ; dans ce cas, le
demandeur a la possibilité de produire
ultérieurement la copie, conformément
alaregle 53(1) CBE.

C. Remise des documents de priorité
lors du dépdt d'une demande
internationale aupres de I'OEB
agissant en tant qu'office récepteur
au titre du PCT

1. Demandes internationales
revendiquant une priorité étrangére
d'un office participant

Comme actuellement, le déposant
d'une demande internationale aupres
de I'OEB agissant en qualité d'office
récepteur (ainsi qu'en qualité d'office
ayant acceés et d'office de second
dépdt) qui revendique la priorité d'une
demande antérieure déposée aupres
d'un office déposant peut demander au
Bureau international de se procurer, via
le service DAS, un document de priorité
identifié dans le formulaire de requéte
PCT (PCT/RO/101), conformément a la
regle 17.1.b-bis) PCT.

2 JO OEB 2018, A78. Cela ne s'applique pas
aux demandes internationales déposées aupres
de I'un des autres offices IP5 agissant en tant
gu'office récepteur au titre du PCT.
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Dazu muss der Anmelder im PCT-
Antrag (PCT/RO/101, Feld Nr. VI) das
betreffende Késtchen ankreuzen und
die DAS-Zugangscodes zu der oder
den jeweiligen friheren Anmeldungen
angeben.

2. Internationale Anmeldungen, die
die Prioritat einer friiheren beim EPA
eingereichten Anmeldung
beanspruchen

Wie bisher kann ein Anmelder, der eine
internationale Anmeldung beim RO/EP
einreicht und die Prioritét einer beim
EPA eingereichten friheren Anmeldung
beansprucht, gemaf Regel 17.1 b) PCT
beim EPA beantragen, dass dieses
einen Prioritétsbeleg oder -belege
erstellt und an das Internationale Biro
Ubermittelt, indem er das entsprechen-
de Késtchen im PCT-Antrag
(PCT/RO/101, Feld Nr. VI) ankreuzt.

Die Gebdhr fur die Erstellung der
Prioritatsunterlage ist nicht mehr fallig,
wenn ein Anmelder im PCT-Antrag
(PCT/RO/101, Feld Nr. VI) geman
Regel 17.1 b-bis) PCT das Kastchen
ankreuzt, mit dem das Internationale
Biro ersucht wird, eine beglaubigte
Kopie der friiheren Anmeldung von
einer digitalen Bibliothek zu beziehen
und den richtigen DAS-Zugangscode
angibt.

Anfragen in Zusammenhang mit dieser
Mitteilung konnen direkt an die
Direktion Internationale Rechtsangele-
genheiten unter

international_legal_affairs@epo.org
gerichtet werden.

For this purpose, the applicant must
select the applicable check box on the
PCT request form (PCT/RO/101, Box
No. VI) and indicate the DAS access
code(s) corresponding to the previous
application(s).

2. International applications claiming
priority from an earlier application
filed with the EPO

As is currently the case, an applicant
filing an international application with
RO/EP claiming priority from an earlier
application filed with the EPO may
request the EPO to prepare and
transmit the priority document(s) to the
International Bureau by marking the
applicable check box on the PCT
request form (PCT/RO/101, Box No. VI)
in accordance with Rule 17.1(b) PCT.

The fee for preparing the priority
document will no longer be due if an
applicant marks the check box
indicating that the International Bureau
is requested to obtain from a digital
library a certified copy of the earlier
application and indicates the correct
DAS access code on the PCT request
form (PCT/RO/101, Box No. VI) in
accordance with Rule 17.1(b-bis) PCT.

Any enquiries concerning this notice
may be directed to International Legal
Affairs at

international_legal_affairs@epo.org.
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A cette fin, le déposant doit cocher la
case ad hoc du formulaire de requéte
PCT (PCT/RO/101, cadre n° VI) et
indiquer le ou les codes d'accés DAS
correspondant a la demande ou aux
demandes antérieures.

2. Demandes internationales
revendiquant la priorité d'une
demande antérieure déposée aupres
de I'OEB

Comme actuellement, le déposant
d'une demande internationale aupres
de I'OEB agissant en qualité d'office
récepteur qui revendique la priorité
d'une demande antérieure déposée
aupres de 'OEB peut demander a
I'OEB d'établir et de transmettre le ou
les documents de priorité au Bureau
international en cochant la case
correspondante du formulaire de
requéte PCT (PCT/R0O/101, cadre

n° VI), conformément a la

regle 17.1.b) PCT.

La taxe d'établissement du document
de priorité ne devra plus étre acquittée
si le déposant coche la case indiquant
que le Bureau international est prié de
se procurer aupres d'une bibliotheque
numeérigue une copie certifiée conforme
de la demande antérieure et indique le
code d'acces DAS correct dans le
formulaire de requéte PCT
(PCT/RO/101, cadre n° VI)
conformément a la régle 17.1.b-

bis) PCT.

Les demandes de renseignement
concernant le présent communiqué
peuvent étre adressées au service
Affaires juridiques internationales a
l'adresse

international_legal_affairs@epo.org.
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Anlage 1: EPA-Formblatt 1194

Europiisches

Patentamt
Eurapean
Patent Office
Office européen

des brevets

wrrkriarrreikeris « DO NOT DISPATCH # Hrktsskatharass

Zeichen

Anmeldung Nr./Patent Nr.

Europdisches Patentamt
80288 MUNGHEN
DEUTSCHLAND

Haben Sie Fragen zu dieser Mitteilung 2
Kontaktieren Sie die Kundenbetreuung unter
www.epo orgfcontact

Datum

Anmelder/Fatentinhaber

Mitteilung Uber den Zugangscode fiir den digitalen Zugangsservice (DAS) der WIPO

Das Européische Patentamt hat filr die oben genannte européische Patentanmeldung den nachstehenden
DAS-Zugangscode generiert {nahere Informationen zu DAS finden sich unter www.wipo.int/das/en/ ).

DAS-Zugangscode

Mit diesem speziellen Code kann der Anmelder teilnehmenden Patentédmtern die Befugnis erteilen, Uber
WIPO DAS eine beglaubigte Abschrift der vorliegenden Anmeldung (als Priorititsbeleg) abzurufen. Der
Code ist nur gultig, wenn die Erfordernisse fiir die Zuerkennung eines Anmeldetags erfullt sind (siehe ABI.
EPA 03/2019).

Fir die Prilfungsabteilung
s Pater,!a”)
r

o

%

EPA Form 1194 04.18

(07/02/19)

Seite 1
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Europilisshes

Patentamt
o European
, PRtent Office

Office eurapten
des brevets

terisssstinini S O NOT DISPATCH * *#+++sssssssriss

Reference

Annex 1: Form 1194

European Patant Office
80298 MUNICH
GERMANY

Questi

ns about this ication ?
Contact Customer Services at www.epo.org/contact

Date

Application No./Patent No.

Applicant/Proprietor

Notification of WIPO Digital Access Service (DAS) access code

The European Patent Office has generated the following DAS access code for the aforementioned
European patent application (for more information on DAS, see http.//www.wipo.int/das/en/ ).

DAS access code

This unique access code allows the applicant to authorise participating intellectual property offices to
retrieve a certified copy of the present application {as priarity document) via WIPQ DAS. The code will
only be valid if the requirements for according a date of filing are met (see OJ EPO 03/2019).

For the Opposition Division
s Pate
,;s\%r‘“e nf&"’?}

g .
s &
o) <
& S
. =l
©
2 2
2 s
A o
94;,, $
) &
&
o &
%ing gopl
EPO Form 11940419 [07/02/19)

page 1
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Annexe 1 : formulaire 1194

Europlisches Office européen des brevets
Patentamt 80298 MUNICH
0, erene Sttce ALLEMAGNE
Office curopéen
des brevets

Des questions sur cette notification ?
Gontactez notre Services clientéle sur www.epo.org/contact

Date
FEAERETERAERALRE 3 Do NOIT DISPATCH T OAEEEEEREREXTERLE

Reference

Demande n®. / Brevet N®

Demandeut 7 TRUkIre

Notification du code d'accés au Service d'accés numeérique de I'OMPI (DAS)

L'Office suropéen des brevets a génsré le code d'accés DAS suivant pour la demande de brevet

européen mentionnée ci-dessus (paur plus dinfermations concernant le systeme DAS, voir
hitp:/Awww wipo.int/das/r/ ).

Code d'accés DAS

Ce code d'accés unique permet au demandeur d'autoriser les offices de la propriété intellectuelle
participants & se procurer uns copie cerifiée conforme de la présente demands (en tant que document de

prierite) via WIPO DAS. Ce code ne sera valide que si les conditions pour l'attribution d'une date de dépbt
sont remplies (cf. JO OEB 03/2019).

Section de dépot
Pat
‘.\r_&“es a enza.ﬂ],

o
& <
[ )
. ©
€T
& E
=l
Ed E
y=1 @
% &
< 3
(/9 Q\‘o

Sy, W °
Ding aaind

Formulaire OEB 1194 0419 (07/02/19) page 1
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Anlage 2: EPA Formblatt 1031

EPA/EPO/OEB 1031 10.10

2019, A27

Annex 2: Form 1031 Annexe 2 : formulaire 1031
Patentat Empfangsbescheinigung N, OMce
0 Kot Receipt for documents GERMANY
G brevety " Récépissé de documents Bei Fragen zur dieser Mitteilung:/

For any questions about this
communication:/

Pour toutes questions sur cette
notification :

Tel. +31 (0)70 340 4500

Anmeldenummer
Application No.
N* de la demande

Tag des Eingangs
Date of receipt
Date de réception

Zeichen des Anmelders/Vertreters
Applicant's/Representative's ref.
Référence du demandeur ou du

mandataire
Anmelder Datum
Applicant Date
Demandeur Date

Das Européische Patentamt bescheinigt hiermit den Empfang folgender Unterlagen:
The European Patent Office hereby acknowledges the receipt of the following documents:
L'Office européen des brevets accuse réception des documents indiqués ci-dessous :

A. Internationale Anmeldung/International application/
Demande internationale

Antrag
Request
Requéte

Beschreibung (ohne Sequenzprotokollteil)
Description (excluding sequence listing part)
Description (sauf partie réservée au listage des séquences)

L]

]

l:l (P:?;:T:[l: ;\spr[]che
Revendication(s)

[

L]

]

Zusammenfassung
Abstract
Abrégé

Zeichnung(en)
Drawing(s)
Dessin(s)

Sequenzprotokollteil der Beschreibung
Sequence listing part of description
Partie de la description réservée au listage des séquences

B. Beigefiigte Unterlagen/Accompanying documents/
Documents joints

Vollmacht
Power of attorney
Pouvoir

Prioritatsbeleg(e)
Priority document(s)
Document(s) de priorité

Datentrager
Data carrier
Support de données

Blatt fir die Gebihrenberechnung
Fee calculation sheet
Feuille de calcul des taxes

Begleitschreiben
Accompanying letter
Lettre d'accompagnement

R T I R B R

Sonstige Unterlagen:/Other documents:/Autres documents

Die genannten Unterlagen sind am oben genannten Tag eingegangen. Die in der Kontroll-Liste (Feld IX) des PCT-Antragsformulars RO/M01
angegebenen Blattzahlen wurden bei Eingang nicht geprift. Die Anmeldung hat die oben angefihrte Anmeldenummer erhalten./

The said items were received on the date indicated above. No check was made on receipt that the number of sheets indicated in the check list
(box IX) of the PCT Request Form RO/101 was correct. The application has been assigned the above-indicated application number./

Les documents mentionnés ont été regus a la date indiquée. L'exactitude du nombre de feuilles indiqué au bordereau (cadre 1X) du formulaire
de requéte PCT RO/101 n'a pas été contrdlée lors du dépdt. Le numéro figurant ci-dessus a été attribué a la demande de brevet.

ovets -
o

s
&
o
&

g,
iy g saup™

ey
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Anlage 3: Formblatt PCT/RO/132

VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT
AUF DEM GEBIET DES PATENTWESENS

Absender: ANMELDEAMT

PCT

MITTEITL. UNG, FUR DIE KEIN BESONDERES
FORMBLATT VORGESEHEN IST

« OLINI « DINI «

» D1

Absendedatum

* DO NOT DISPATCH *

({ag/MonatiJahr)

Akienzeichen des Anmelders oder Anwalts

ANTWORT FALLIG

Internationales Aktenzeichen

Internationales Anmeldedatum
(Tag!MonatiJahr)

Anmelder

1 |:| ANTWORT FALLIG innerhalb von

|:| KEINE ANTWORT FALLIG, siehe aber unten

WICHTIGE MITTEILUNG

D NUR ZUR INFORMATION

2. MITTEILUNG:

DAS-Zugangscode

Monaten;Tagen ab obigem Absendedatum

Das Europdische Patentamt hat flir die oben genannte internationale Anmeldung den nachstehenden

DAS-7ugangscode generiert

Mit diesem Code kann der Anmelder teilnehmenden Patentdmtern die Befupgnis erteilen, {iber den digitalen
Zugangsservice der WIPO {DAS) eine beglaubigte Abschrift der vorliegenden Anmeldung (als
Priorititsbeleg) abzurufen. Der Code ist nur giiltig, wenn der internationalen Anmeldung ein
Anmeldedatum zuerkannt wurde (siehe ARL EPA 03/2019). Nahere Informationen zu DAS finden sich

unter www.wipo.int/das/en.

Name und Postanschrift des Anmeldeamts

T mx  Duropdisches Patentamt, P.R. 5818 Patentlaan 2

> NT-2280 TIV Rijswijk

..0)) Tel. (+31-70) 340-2040
Hax: (+31-70) 340-3016

RBevollmichtigter Bediensteter

Tel: (+31-70)340-

Formblatt PCT/RO132DAS 04.19
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Annex 3: Form PCT/R0O/132

PATENT COOPERATION TREATY

‘rom the RECEIVING OFFICE PCT

r

COMMUNICATION IN CASES FOR WHICH
NO OTHER FORM 18 APPLICABLE

« OINI » DINI » OLINI «

Date of mailing
(day/monihjyear)

sii4s 4 DO NOT DISPATCH * Hsssisssivinnnins

qu'u‘.“ﬂ;i

Applicant’s or agent’s file reference REPLY DUE

International application No. International filing date
( day/month year)

Apnplicant

REPLY DUE within months/days from the above date of mailing

NO REPLY DUE, however see below

IMPORTANT COMMUNICATION

INFORMATION ONLY

2. COMMUNICATION:

DAS access code

The Furopean Patent Office has generated the following DAS ac
international application:

code in respect of the above-mentioned

This code allows the applicant to authorise participaling intellectual property offices Lo retrieve a certified
copy of the present application (as priority document) via DAS, WIPQO’s Digital Access Service. The code
is valid only if a date of filing has been accorded to the international application (see OJ EPO 03/2019).
For more information on DAS, see www.wipo.int/das/en.

Name and mailing address of the Receiving Office Authorized officer
Furopean Patent Office, P.B. 5818 Patentlaan 2
NT-2280 HV Rijswijk -
0 Tel. { | 31-70) 3d0-2040 Tel: (+31-70)340-
Fax: (+31-70) 340-3016

Form PCT/RO132DAS 04.19
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Annexe 3 : formulaire PCT/R0O/132

TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS

lixpéditeur : FOFFICE RECEPTEUR

» OINI « DLINI « DINI «

PCT

COMMUNICATION POUR DES CAS NON PREVUS
PAR LES AUTRES FORMULAIRES

DO NOT DISPATCH *

Date d’expédition
(jour/moisjannée)

Référence du dossier du déposant ou du mandataire

DELAI DE RIEPONSE

Demande internationale n®

Date du dépdt mternational
(jourimoislannée)

Déposant

DELAI DE REPONSE

COMMUNICATION IMPORTANTE

POUR INFORMATION SEULEMENT

2. COMMUNICATION :

Code d’accés DAS

AUCUNE REPONSE N'TST EXIGTE. Voir toutefois ci-aprés

mois/jours & comptler de la date d'expédition indiquée ci-dessus

L'Office européen des brevels a généré le code d’accés DAS suivant pour la demande internationale

menlionnée ci-dessus :

Ce code permet au demandeur d’autoriser les offices de la propriété intellectuelle participants 4 se procurer
une copie certifiée conforme de la présente demande (en tant que document de priorité) au moyen du
Service d’accés numérique de 'OMPI (DAS). Le code n'est valable que si une date de dépdt a été attribuée a
la demande internationale (cf. JO OFERB 03/2019). Vous trouverez de plus amples informations sur le

systéme DAS a ladresse www wipo.int/das/fr.

Nom et adresse postale de Ioffice récepteur

T my Office Furopéen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2
NT-2280 TIV Rijswijk
- 0 Tel 31-70) 340-2040

(
Hax: (+31-70) 340-3016

Tonctionnaire autorisé

Tel: (+31-70)340-

Formulaire PCT/RO132DAS 04.19



Amtsblatt EPA Official Journal EPO Journal officiel OEB

2019, A27

Anlage 4: EPA Formblatt 1013 Annex 4: Form 1013 Annexe 4 : formulaire 1013

EPA/EPO/CEB 1013 1217

Europilsches Antrag auf Abruf einer beglaubigten Abschrift einer friheren Anmeldung
:‘"’“‘"“ (Prioritdtsbeleg) iiber den digitalen Zugangsservice (DAS) der WIPO
uropean
0 Patent Office Request for retrieval of a certified copy of a previous application
ifice européen (priority document) via the WIPO Digital Access Service (DAS)
Requéte visant a ce que I'OEB se procure une copie certifiée conforme
d’une demande antérieure (document de priorité) au moyen du Service
d’accés numérique de 'OMPI (DAS)
Zeichen des A lders oder Vi | Appli 's of rep ive's Anmeldenummer oder, falls noch nicht bek Bezeict q der Erfind !
fi I Réfé du d deur ou latail Application Mo. or, if not yet known, tille of the invention:/
{max. 15 Zeichen / max, 15 characters / 15 caractéres aw maximum ) N de la demande ou, a défaut, titre de l'invention :
Anmelder/App 1D d
Mame
MName ‘ |
MNom
Weitere Anmelder auf Zusatzblatt / Additional applicants are indicated on a supph tary sheet. /
Autre(s) di | sur feville I i

Vertreter/Representative/Mandataire

Name
Mame
Mom

Weiterer Vertreter auf Zusatzblatt / Additional representatives are indicated on a supplementary sheet. /
A (s) lataire(s) sur feuille é i

Antrag / Request | Requéte

Das EPA wird ersucht, ber den digitalen Zugangsservice (DAS) der WIPO unter Ver d des b Z wdes eine baglaubigte Abschrift
der fol den friiheren A Id ) (Prioritatsbel abzurufen: /
The EPQ is requested to retrieve a cerlified copy of the following previ pplication(s) (pricrity d t{s)) via the WIPO Digital Access Service (DAS)
using the indicated access code(s): /
Il est demandé a I'OEB de se procurer une copie certifiée confi de la (des) d de(s) antérieure(s) sui ) (d de priorité) au moyen
du Service d'accés numérique de I'OMPI (DAS), a l'aide du (des) code(s) d'accés ci-aprés :
Aktenzeichen der friiheren Anmeldung / File No. of previous application /
N* de dépot de la demande antérieure : Zugangscode / Access code / Code d'acceés :
Weit Akt ichen friiharer A Id und entsprechende Z vdes auf Zusatzblatt /

Additional file no. of previous applications and related access codes on additional sheet /
Autres n®* de dépot de demandes antérieures et codes d'accés correspondants sur feuille supplémentaire

Ort/Place/ Lieu Datum / Date
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Liste der beim Europaischen Patentamt zugelassenen Vertreter'
List of professional representatives before the European Patent Office’
Liste des mandataires agréés preés I'Office européen des brevets'

2019, A28

Vertragsstaat
Contracting state
Etat contractant

AT Osterreich Austria Autriche
Eintragungen  Entries Inscriptions Diibon, Pierre (DE) Ehen, Zsuzsanna (HU)
cf. DE Sandoz GmbH
Pillweinstralle 42 Biochemiestrale 10
4020 LINZ 6250 KUNDL
Anderungen Amendments  Modifications  Hebenstreit, Lukas (AT) Horkel, Maximilian (AT)
Gibler & Poth Patentanwalte KG Gibler & Poth Patentanwélte KG
Dorotheergasse 7/14 Dorotheergasse 7/14
1010 WIEN 1010 WIEN
Loéschungen Deletions Radiations Atzwanger, Richard (AT) Eckbauer, Verena Carolin (DE) Noske, Wolfgang (AT)
R. 154(1) cf. DE R. 154(1)
Nothartgasse 16 Zumtobel Lighting GmbH Patentanwalte Schiitz u. Partner
1130 WIEN Hochsterstrasse 8 Brigittenauer Lande 50
6850 DORNBIRN 1200 WIEN
Schaller, Hans (AT)
R. 154(1)
Kopecky & Schwarz
Patentanwalte
WipplingerstraRe 30
1010 WIEN
BE Belgien Belgium Belgique
Eintragungen  Entries Inscriptions Breitenstein, Tilman (DE) Hsieh, Yi-Han (TW)
cf. NL Gevers Patents
BASF Agricultural Solutions Belgium Intellectual Property House
N.V. Holidaystraat 5
Technologiepark-Zwijnaarde 101 1813 DIEGEM
9052 GENT
Anderungen Amendments  Modifications  Debled, Thierry (BE) Heyde, Katrien (BE) Jacobs, Philippe (BE)
LLR Belgium Universiteit Gent Universiteit Gent
Rue Louis de Geer 6 iGent Tower iGent Tower
1348 LOUVAIN-LA-NEUVE Technologiepark-Zwijnaarde 126 Technologiepark-Zwijnaarde 126
(3rd floor) (3rd floor)
9052 ZWIJNAARDE 9052 ZWIJNAARDE
Meulemans, Wouter L.J. (BE) Savoye, Anne (FR) Surdej, Isabelle Anne Marie (BE)
BASF Agricultural Solutions Belgium ICOSA Europe V.0.
N.V. Rue d'Oultremont 37 Gaston Geenslaan 11
Technologiepark-Zwijnaarde 101 1040 BRUXELLES 3001 HEVERLEE
9052 GENT
van Lipzig, Rosalinde Henrica Agnes
(NL)
BASF Agricultural Solutions Belgium
N.V.
Technologiepark-Zwijnaarde 101
9052 GENT
Loéschungen Deletions Radiations Vets, Jeroen (BE)
R. 154(1)
Goed Bedacht bvba
Gijselsstraat 76
2140 BORGERHOUT
CH Schweiz Switzerland Suisse
Eintragungen  Entries Inscriptions Albrecht, Alexander (DE) Mirabelle, Stéphanie (FR) Paesold, Gunnar (AT)
cf. DE cf. FR cf. DE
Pharma Patents International AG Merck Serono SA Pflanzschulstrasse 95
Leonhardsgraben 52 Intellectual Property 8004 ZURICH

4051 BASEL

Terre Bonne Business Park A2
Route de Crassier 15
1262 EYSINS

" Alle in der Liste der zugelassenen Vertreter
eingetragenen Personen sind Mitglieder des

Instituts (epi).
Anschrift:
epi-Sekretariat

" All persons on the list of professional
representatives are members of the Institute

(epi).
Address:
epi Secretariat

(epi).
Adresse :

"Toute personne inscrite sur la liste des
mandataires agréés est membre de I'Institut

Secrétariat epi

Bayerstr. 83

80335 Miinchen
Deutschland

Tel. +49 (0)89 242052-0
Fax +49 (0)89 242052-20
info@patentepi.com

Bayerstr. 83

80335 Munich

Germany

Tel. +49 (0)89 242052-0
Fax +49 (0)89 242052-20
info@patentepi.com

Bayerstr. 83

80335 Munich
Allemagne

Tél. +49 (0)89 242052-0
Fax +49 (0)89 242052-20
info@patentepi.com
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Vertragsstaat

Contracting state

Etat contractant

Steiner, Katrin (DE)

Wagner, Sigrid (DE)

cf. DE cf. DE
Pharma Patents International AG Bobst Mex SA
Leonhardsgraben 52 En Faraz
4051 BASEL 1031 MEX
Anderungen Amendments  Modifications ~ Amiot, Franck (FR) Becker, Konrad (CH) Bernhardt, Wolfgang Willy-Hans (DE)
P&TS SA Dorenbachstrasse 41 BASF Schweiz AG
Avenue J.-J. Rousseau 4 4102 BINNINGEN FLP/P-R1059.7.55
P.O. Box 2848 Mattenstrasse
2001 NEUCHATEL 4058 BASEL
Cremer, Karsten (DE) Dieudonné-Vatran, Antoine Jacques Gygi, Andreas (CH)
Pharma Patents International AG (FR) A. Gygi GmbH
Leonhardsgraben 52 Katzarov S.A. c/o Andreas Gygi
4051 BASEL 12 avenue des Morgines Schauplatzgasse 9
1213 PETIT-LANCY 3011 BERN
Kassow, Anders (DK) Mak, Xiao Yin (CN) Rampa, Olivier (CH)
CRISPR Therapeutics AG Pharma Patents International AG P&TS SA
Baarerstrasse 14 Leonhardsgraben 52 Avenue J.-J. Rousseau 4
6300 ZUG 4051 BASEL P.O. Box 2848
2001 NEUCHATEL
Schellhaas, Kurt (DE) Vergani, Diego (CH) Vesterinen, Jussi Tapio (FI)
Pharma Patents International AG Pharma Patents International AG Lumi IP GmbH
Leonhardsgraben 52 Leonhardsgraben 52 Rodtmattstrasse 45
4051 BASEL 4051 BASEL 3014 BERN
Vuille, Roman (CH) Wirth, Andreas (CH)
IPP Intellectual Property Partners ~ Bluemlisalpstrasse 2
Route des Avouillons 6 8704 HERRLIBERG
1196 GLAND
Léschungen Deletions Radiations Haas, Michel (LU) Kiliaridis, Constantin (CH) Lundblad Pinnekamp, Katarina (SE)
cf. DE R. 154(1) R. 154(1)
Bohest AG Les Landes 13A AdvicelPR GmbH
Holbeinstrasse 36-38 1299 CRANS-PRES-CELIGNY Dorfstrasse 181
4051 BASEL 5463 WISLIKOFEN
CZ Tschechische Czech République
Republik Republic tcheque
Anderungen Amendments  Modifications ~ Andera, Jiri (CZ) Hartvichova, Katerina (CZ)
Rott, Ruzi¢ka, Guttmann a spol. Harber IP s.r.o.
Patent, Trademark and Law Offices Dukelskych hrdint 567/52
Vinohradska 37 170 00 PRAHA 7
120 00 PRAHA 2
DE Deutschland Germany Allemagne
Eintragungen  Entries Inscriptions Ahmed, Rehan (GB) Alexewicz, Alexander (DE) Berghold, Klaus (AT)
cf. NL Glawe Delfs Moll Daimler Brand & IP Management
Arlanxeo Deutschland GmbH Partnerschaft mbB von GmbH & Co. KG
Legal - Patents & Trademarks Patent- und Rechtsanwalten 063 - H512 - RD/RIN
Lanxess Tower Rothenbaumchaussee 58 70546 STUTTGART
Kennedyplatz 1 20148 HAMBURG
50569 KOLN
Boéhme, Ulrich (DE) Eckbauer, Verena Carolin (DE) Epping, Alexander (DE)
Hoeger, Stellrecht & Partner cf. AT Patentship
Patentanwalte mbB DreisbuschstraRe 15 Patentanwaltsgesellschaft mbH
UhlandstralRe 14c 82327 TUTZING Elsenheimerstralle 65
70182 STUTTGART 80687 MUNCHEN
Haas, Michel (LU) Lachmair, Patrik Helmut (DE) Sun, Jian (CN)
cf. CH Zacco Patentanwalts- und Maiwald Patentanwalts- und
Forsthausstralle 3 Rechtsanwaltsgesellschaft mbH Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
64739 HOCHST Bayerstralle 83 Elisenhof
80335 MUNCHEN Elisenstrale 3
80335 MUNCHEN
Anderungen Amendments  Modifications  Boos, Harald (DE) Bosl, Raphael Konrad (DE) Botzenhardt, Sandra (DE)

Planeggerstrale 86
81241 MUNCHEN

Patentanwalte Isenbruck Bosl
Horschler PartG mbB
PrinzregentenstralRe 68
81675 MUNCHEN

Weidacherstralle 13
89160 DORNSTADT-BOLLINGEN

Braun-Dullaeus, Karl-Ulrich (DE)
Braun-Dullaeus Pannen Emmerling
Patent- und
Rechtsanwaltspartnerschaft mbB
Platz der Ideen 2

40476 DUSSELDORF

Biichel, Edwin (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Horschler PartG mbB
Eastsite One

Seckenheimer Landstralle 4
68163 MANNHEIM

Cullinane, Marietta Bettina (DE)
df-mp Dérries Frank-Molnia &
Pohiman

Patentanwalte Rechtsanwalte
PartG mbB

Theatinerstralle 16

80333 MUNCHEN
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Vertragsstaat
Contracting state
Etat contractant

Drees, Erika Carol (US)
Manitz Finsterwald
Patentanwalte PartmbB
Martin-Greif-Stralle 1
80336 MUNCHEN

Drewes, Bernhard (DE)
c/o Klunker IP
Destouchesstrafle 68
80796 MUNCHEN

Eisele, Andreas Julius (DE)
Maiwald Patentanwalts- und
Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Elisenhof

Elisenstrale 3

80335 MUNCHEN

Enge, Sebastian (DE)

Valeo Schalter und Sensoren GmbH

Laiernstrale 12
74321 BIETIGHEIM-BISSINGEN

Engelhardt, Bjérn (DE)

Biotronik Corporate Services SE
Sieversufer 7-9

12359 BERLIN

Epping, Wilhelm (DE)
Untertaxetweg 146
82131 GAUTING

Féaux de Lacroix, Stefan (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Hérschler PartG mbB

Jilicher StraBe 85

40477 DUSSELDORF

Flototto, Hubert (DE)
Bauer Wagner Priesmeyer
Gartenstralle 4

33332 GUTERSLOH

Furst, Siegfried (DE)
Steinbergstralle 20
73061 EBERSBACH / FILS

Galander, Marcus (DE)
Biotronik Corporate Services SE
Corporate Intellectual Property
Sieversufer 7-9

12359 BERLIN

Grammliller, Astrid (DE)
Epping Hermann Fischer
Patentanwaltsgesellschaft mbH
SchloRschmidstralle 5

80639 MUNCHEN

Greiche, Albert (DE)

Olbricht Buchhold Keulertz
Patentanwaélte Partnerschaft mbB
BettinastralRe 53-55

60325 FRANKFURT AM MAIN

Hannig, Wolf-Dieter (DE)

Cohausz Hannig Borkowski Wigott

Patentanwaltskanzlei GbR
Mahonienweg 85 und 87 A
12437 BERLIN

Hassenblrger, Anneliese (DE)
SchloRstrale 7
79585 STEINEN

Hatscher, Sabine Astrid (DE)
Herzog Fiesser & Partner
Patentanwalte
MeinekestralRe 27

10719 BERLIN

Heinz, Benjamin (DE)

Biotronik Corporate Services SE
Corporate Intellectual Property
Sieversufer 7-9

12359 BERLIN

Hemmer, Arnd (DE)
Patentanwalte Vollmann Hemmer
Lindfeld

Partnerschaft mbB

Wallstrale 33a

23560 LUBECK

Herr, Ulrike Maria (DE)
Patentanwaélte Isenbruck Bésl|
Horschler PartG mbB
Prinzregentenstralle 68
81675 MUNCHEN

Herrmann, Eugen (DE)
ZSP

Patentanwalte PartG mbB
HansastraRRe 32

80686 MUNCHEN

Hetherington, Erika Carol (US)
cf. Drees, Erika Carol (US)

Hoffmann, Jorg (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl|
Hérschler PartG mbB
Prinzregentenstrale 68
81675 MUNCHEN

Hollah, Dorothee (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Hoérschler PartG mbB
Jilicher StraRe 85

40477 DUSSELDORF

Horschler, Wolfram Johannes (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Horschler PartG mbB

Eastsite One

Seckenheimer Landstralle 4
68163 MANNHEIM

Isenbruck, Guinter (DE)
Patentanwaélte Isenbruck Bosl|
Horschler PartG mbB
Eastsite One

Seckenheimer Landstrale 4
68163 MANNHEIM

Jacobi, Markus Alexander (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Hdérschler PartG mbB

Eastsite One

Seckenheimer Landstralle 4
68163 MANNHEIM

JanRen, Christian Oliver (DE)
Kuraray Europe GmbH
Phillip-Reis-Strale 4

65795 HATTERSHEIM

Karl, Frank (DE)

ZSP

Patentanwélte PartG mbB
Hansastralle 32

80686 MUNCHEN

Kasseckert, Rainer (DE)
Michalski Hittermann & Partner
Patentanwalte mbB
Perchtingerstralle 6

81379 MUNCHEN

Keck, Hans-Georg (DE)
Biotronik Corporate Services SE
Sieversufer 7-9

12359 BERLIN

Kobiako von Gamm, louri (RU)
Kobiako-von Gamm

Patent- und Rechtsanwaltskanzlei
PartG mbB

Bruckmannstrale 13

80638 MUNCHEN

Kreuzberg, Markus (DE)

Braun-Dullaeus Pannen Emmerling

Patent- und
Rechtsanwaltspartnerschaft mbB
Platz der Ideen 2

40476 DUSSELDORF

Kudla, Karsten (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Horschler PartG mbB
Eastsite One

Seckenheimer Landstralle 4
68163 MANNHEIM

Kiihn, Philipp (DE)

Uexkill & Stolberg Partnerschaft von

Patent- und Rechtsanwalten mbB
Beselerstrale 4
22607 HAMBURG

Kuschel, Martin (DE)

Paustian & Partner Patentanwalte
mbB

Oberanger 32

80331 MUNCHEN

Lahrtz, Fritz (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Hérschler PartG mbB
Prinzregentenstralle 68
81675 MUNCHEN

Laub, Alexander (DE)
Julius-Kelber-Weg 7
90425 NURNBERG

Laus, Florian (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Hérschler PartG mbB
Prinzregentenstralle 68
81675 MUNCHEN

Lautner-Rieske, Andrea (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Hérschler PartG mbB
Prinzregentenstralle 68
81675 MUNCHEN

Lindfeld, Linus Matthias (DE)
Patentanwaélte Vollmann Hemmer
Lindfeld

Partnerschaft mbB

Wallstrale 33a

23560 LUBECK
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Vertragsstaat

Contracting state

Etat contractant

Millahn, Manuel (DE)
Weickmann & Weickmann

Méller, Susanne (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl

Patent- und Rechtsanwalte PartmbB Horschler PartG mbB

Richard-Strauss-Strafle 80
81679 MUNCHEN

Eastsite One
Seckenheimer Landstralle 4
68163 MANNHEIM

M@ssinger, Julia (DE)

Maiwald Patentanwalts- und
Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Elisenhof

Elisenstrale 3

80335 MUNCHEN

Niepelt, Carsten (DE)

Niepelt Patentanwaltsgesellschaft
mbH

Ikaruspfad 11

14089 BERLIN

Nottrott, Stephanie (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Hérschler PartG mbB
Prinzregentenstralle 68
81675 MUNCHEN

NuBbaum, Christopher (DE)
Patentanwaltskanzlei Nussbaum
LessingstralRe 4

84561 MEHRING

QOdinius, Sebastian Burkhard Anselm Oelke, Jochen (DE)

(DE)

Maiwald Patentanwalts- und
Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Elisenhof

ElisenstralRe 3

80335 MUNCHEN

Im Neufeld 1 1'/2
86169 AUGSBURG

Ozer, Alpdeniz (DE)
Dentsply Sirona
Corporate Legal
Fabrikstralle 31
64625 BENSHEIM

Pintsch, Tanja (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Hérschler PartG mbB
Prinzregentenstralle 68
81675 MUNCHEN

Raasch, Detlef (DE)

Farago Patentanwalts- und
Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
SchloR-Rahe-Stralke 15

52072 AACHEN

Rachel, Philipp (DE)
cf. Kiihn, Philipp (DE)

Randoll, Séren (DE)

Biotronik Corporate Services SE
Corporate Intellectual Property
Sieversufer 7-9

12359 BERLIN

Rippel, Hans Christoph (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Hérschler PartG mbB
Eastsite One

Seckenheimer Landstralle 4
68163 MANNHEIM

Rohlk, Christian (DE)
ZSP

Patentanwélte PartG mbB
Hansastralle 32

80686 MUNCHEN

Rémer, Michael Werner (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Horschler PartG mbB
Eastsite One

Seckenheimer LandstralRe 4
68163 MANNHEIM

Résner, Iris (DE)

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
HiltistralRe 6

86916 KAUFERING

Ruttekolk, Ivo Robert (DE)
Patentanwaélte Isenbruck Bosl|
Hérschler PartG mbB
Eastsite One

Seckenheimer LandstralRe 4
68163 MANNHEIM

Sauer, Piet Christian (DE)
AlzChem Trostberg GmbH
Dr.-Albert-Frank-Strale 32
83308 TROSTBERG

Schnalke, Dagmar (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Horschler PartG mbB
Eastsite One

Seckenheimer Landstralle 4
68163 MANNHEIM

Schuck, Alexander (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bos|
Horschler PartG mbB
Eastsite One

Seckenheimer Landstralle 4
68163 MANNHEIM

Sebastian, Jens (DE)
Ott & Sebastian
Patentanwaltskanzlei
Geranienweg 7

42579 HEILIGENHAUS

Strauss, Hans-Jochen (DE)
Bauer Wagner Priesmeyer
Gartenstralle 4

33332 GUTERSLOH

Streit, Arend (DE)

Pfenning, Meinig & Partner mbB
Patent- und Rechtsanwalte
Joachimsthaler Stralle 10-12
10719 BERLIN

Teschemacher, Andrea (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Horschler PartG mbB
Prinzregentenstralle 68
81675 MUNCHEN

Vetter, Svenja (DE)

IBM Deutschland

Management & Business Support
GmbH

Patentwesen u. Urheberrecht
IBM-Allee 1

71139 EHNINGEN

Vissel, Horst Friedrich Georg (DE)
HolzstraRe 3
80469 MUNCHEN

Vollmann, Heiko (DE)
Patentanwalte Vollmann Hemmer
Lindfeld

Partnerschaft mbB

WallstralRe 33a

23560 LUBECK

von Billow, Tam (DE)
Am Klueshoff 22
24955 HARRISLEE

Wiesemann, Nikola (DE)
m patent group
Theresienstrale 6
80333 MUNCHEN

Wilhelm, Wolfgang (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Hérschler PartG mbB
Eastsite One

Seckenheimer Landstralle 4
68163 MANNHEIM

Winkenstette, Manuel (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bosl
Horschler PartG mbB
Eastsite One

Seckenheimer Landstralle 4
68163 MANNHEIM

Wurm, Jirgen (DE)
Am Alten Viehmarkt 3
84028 LANDSHUT

Ying, Zhichao (CN)
Dennemeyer & Associates S.A.
VogelweidstralBe 8
60596 FRANKFURT AM MAIN

Zinner, Sandra Carina (DE)
Patentanwalte Isenbruck Bésl
Horschler PartG mbB
PrinzregentenstralRe 68
81675 MUNCHEN

Léschungen

Deletions

Radiations

Albrecht, Alexander (DE)
cf. CH

Pharma Concepts GmbH
AlmstadtstralRe 7

10119 BERLIN

Albrecht, Thomas (DE)
R. 154(2)(a)

Rehsteig 5a

80997 MUNCHEN

Bouvier, Benjamin (FR)

cf. ES

Airbus Defence and Space GmbH
Patentabteilung

81663 MUNCHEN
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Vertragsstaat

Contracting state

Etat contractant

Brehm, Manfred (DE)

R. 154(1)

Evonik Industries AG

Intellectual Property Management
Rodenbacher Chaussee 4

63457 HANAU

Bressel, Burkhard (DE)
R. 154(1)

Bressel und Partner mbB
Patentanwalte

Park Kolonnaden
Potsdamer Platz 10
10785 BERLIN

Creutz, Hans-Jurgen (DE)
R. 154(1)

Dr. Hans-Jiirgen Creutz
Rechts- und Patentanwalte
Markt 5

01662 MEISSEN

Deuschel, Wilhelm (DE)
R. 154(1)

Tannenweg 6

64347 GRIESHEIM

Dérner, Lothar (DE)
R. 154(1)

Am Waldesrand 50b
58093 HAGEN

Dibon, Pierre (DE)

cf. AT

Pfenning, Meinig & Partner mbB
Patent- und Rechtsanwalte
Theresienhohe 11a

80339 MUNCHEN

Fe, Laura (IT)

cf. GB

Kador & Partner PartG mbB
Corneliusstrale 15

80469 MUNCHEN

Feder, Wolf-Dietrich (DE)
R. 154(1)

Feder Walter Ebert
Patentanwalte
Achenbachstralle 59
40237 DUSSELDORF

Gritschneder, Martin (DE)
R. 154(1)

Abitz & Partner
Patentanwélte mbB
Arabellastralle 17

81925 MUNCHEN

Hampe, Holger (DE)
R. 154(1)
Novalisstrale 13
07747 JENA

Kalkoff, Heinz-Dieter (DE)

R. 154(1)

Kalkoff & Partner
Patentanwalte
Martin-Schmeisser-Weg 3a-3b
44227 DORTMUND

Kratzsch, Volkhard (DE)
R. 154(1)

Stettiner Stralle 15
73249 WERNAU

Lindner-Vogt, Karin L. (DE)
R. 154(1)

Hardtstrale 9

70499 STUTTGART

Meyer, Hans J.G. (DE)

R. 154(1)

Hadiscon - Dr. H. & L. Meyer GbR
Fritz-Reuter-Stralle 12

31515 WUNSTORF

Meyer, Udo (DE)

R. 154(1)

BASF SE

Global Intellectual Property
G-FLP

Carl-Bosch-Stralle 38
67056 LUDWIGSHAFEN

Neisen, Jirgen (DE)
R. 154(1)
Reinhardswaldstralle 8
33332 GUTERSLOH

Paesold, Gunnar (AT)
cf. CH

c/o Einsel Law Office
Am Kaiserkai 1
20457 HAMBURG

Prop, Gerrit (NL)

R. 154(1)

Gille Hrabal
Patentanwalte
Brucknerstralle 20
40593 DUSSELDORF

Schmidt, Werner (DE)

R. 154(1)
Robert-Bunsen-Stralle 15
65929 FRANKFURT AM MAIN

Schulze, Udo (DE)

R. 154(1)

Stork Bamberger
Patentanwalte PartmbB
Meiendorfer Strale 89
22145 HAMBURG

Steiner, Katrin (DE)

cf. CH

Pharma Concepts GmbH
Almstadtstrale 7

10119 BERLIN

Terreni, Silvia (IT)

cf. IT

HuihnerfeldstralRe 43

88400 BIBERACH A.D. RISS

von Fischern, Bernhard (DE)
R. 154(1)
Albert-Eibach-StraRe 8a
83253 RIMSTING

Voss, Karl-Heinz (DE)
R. 154(1)

Kanzlei Vol
DorfstralRe 17

17094 COLPIN

Wagner, Sigrid (DE)
cf. CH

Pfarrstrale 14
80538 MUNCHEN

Weser, Wolfgang (DE)
R. 154(2)(a)

Weser & Kollegen
Patentanwalte
Radeckestralle 43
81245 MUNCHEN

Wingefeld, Renate (DE)
R. 154(1)

Dr. Nathan-StralRe 15
65366 GEISENHEIM

Winkler, Isolde (DE)

R. 154(1)

Weimarer Stralle 13
15732 SCHULZENDORF

Wérdemann, Hermes (DE)
R. 154(1)

Stickenbltteler Weg 49
27476 CUXHAVEN

Zeppernick, Volker (DE)
R. 154(1)
Ullersdorferstralle 14
01324 DRESDEN

Ziegler, Wolfgang (DE)

R. 154(1)
Friedrich-Engels-Stralle 26
07749 JENA

DK Danemark Denmark Danemark
Eintragungen  Entries Inscriptions Amery, Marcus James (GB)
cf. GB
Vestas Wind Systems A/S
Hedeager 42
8200 AARHUS N
Anderungen Amendments  Modifications ~ Fevre, Anna-Kathrine (DK) Horneman, Anne Marie (DK) Rasmussen, Jens F.B. (DK)

Ferring Pharmaceuticals A/S
Kaj Fiskers Plads 11
2300 COPENHAGEN S

DuPont Nutrition Biosciences ApS
Corporate Patent Europe
Langebrogade 1

1411 COPENHAGEN K
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Gammel Kongevej 60, 18th floor
1850 FREDERIKSBERG C
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Ryberg, Lise Abildgaard (DK)
Novozymes A/S

Krogshaejvej 36

2880 BAGSVARD

EE Estland Estonia Estonie
Eintragungen  Entries Inscriptions Renaudo, Adrien Hanouar (FR)
Patendibiiroo Kéosaar OU
Tahe 94
50107 TARTU
ES Spanien Spain Espagne
Eintragungen  Entries Inscriptions Bouvier, Benjamin (FR)
cf. DE
Airbus Operations, S.L.
Intellectual Property - XIS -
A4C2P027
Paseo John Lennon s/n
28906 GETAFE
Anderungen Amendments  Modifications  Alconada Rodriguez, Agustin (ES) Arias Sanz, Juan (ES) Arigita Lasheras, Jesus José (ES)
ABG Intellectual Property Law, S.L. ABG Intellectual Property Law, S.L. Balder IP Law, S.L.
Avenida de Burgos, 16 D Avenida de Burgos, 16 D Paseo de la Castellana, 93
Edificio Euromor Edificio Euromor 28046 MADRID
28036 MADRID 28036 MADRID
Bernardo Noriega, Francisco (ES)  Calvo Ramon, Pablo (ES) Carbonell, Enric (ES)
ABG Intellectual Property Law, S.L. ABG Intellectual Property Law, S.L. ABG Intellectual Property Law, S.L.
Avenida de Burgos, 16 D Avenida de Burgos, 16 D Avenida Diagonal 601, 8°
Edificio Euromor Edificio Euromor Edificio Zurich
28036 MADRID 28036 MADRID 08028 BARCELONA
Corral Escariz, Maria (ES) de la Vega Velazquez, Laura (ES) Fernandez Arizpe, Almudena (ES)
ABG Intellectual Property Law, S.L. ABG Intellectual Property Law, S.L. ABG Intellectual Property Law, S.L.
Avenida de Burgos, 16 D Avenida de Burgos, 16 D Avenida de Burgos, 16 D
Edificio Euromor Edificio Euromor Edificio Euromor
28036 MADRID 28036 MADRID 28036 MADRID
Llamas Gonzalez, Tomas (ES) Lorca Melton, Miguel (ES) Muruais Martinez, Gemma (ES)
ABG Intellectual Property Law, S.L.  ADAMA Agriculture Espafia, S.A. ABG Intellectual Property Law, S.L.
Avenida de Burgos, 16 D C/Méndez Alvaro, 20 - 52 planta Avenida de Burgos, 16 D
Edificio Euromor 28045 MADRID Edificio Euromor
28036 MADRID 28036 MADRID
Pettersson Salom, Sofia (ES) Prieto Moran, Fernando (ES) Rodriguez Rivero, Marta (ES)
ABG Intellectual Property Law, S.L. ABG Intellectual Property Law, S.L. ABG Intellectual Property Law, S.L.
Avenida Diagonal 601, 8° Avenida de Burgos, 16 D Avenida de Burgos, 16 D
Edificio Zurich Edificio Euromor Edificio Euromor
08028 BARCELONA 28036 MADRID 28036 MADRID
Vazquez Vazquez, Irene (ES)
ABG Intellectual Property Law, S.L.
Avenida Diagonal 601, 8°
Edificio Zurich
08028 BARCELONA
Léschungen Deletions Radiations Holt, Daniel Richard (GB)
cf. GB
Hewlett Packard Servicios Espana
S.L.
Vicente Aleixandre, 1
Parque Empresarial la Rozas
28232 LAS ROZAS, MADRID
FI  Finnland Finland Finlande
Anderungen Amendments  Modifications  Aalto, Juha-Matti (FI) Ahlskog, Tatu Kari Petteri (FI) Hovi, Simo Pekka Tapani (FI)

Seppo Laine Oy
Porkkalankatu 24
00180 HELSINKI

Seppo Laine Oy
Porkkalankatu 24
00180 HELSINKI

Seppo Laine Oy
Porkkalankatu 24
00180 HELSINKI

Jaatinen, Jussi Imari (Fl)
Seppo Laine Oy
Porkkalankatu 24

00180 HELSINKI

Kantanen, Jukka (FI)
Korvakkeenkatu 3
33560 TAMPERE

Kiviniemi, Teemu Juri Tapio (FI)
Seppo Laine Oy

Porkkalankatu 24

00180 HELSINKI

Lahti, Heikki (FI)
Patentia Oy
Vakkatie 26¢
00430 HELSINKI

Langenskiold, Tord Karl Walter (FI)
Seppo Laine Oy

Porkkalankatu 24

00180 HELSINKI

Laurén, Hanna (FI)
Seppo Laine Oy
Porkkalankatu 24
00180 HELSINKI

Lipsanen, Jari Seppo Einari (Fl)
Seppo Laine Oy

Porkkalankatu 24

00180 HELSINKI

Luoto, Kristian Reinhold (FI)
Seppo Laine Oy
Porkkalankatu 24

00180 HELSINKI

Matilainen, Mirja Helena (FI)
Seppo Laine Oy
Porkkalankatu 24

00180 HELSINKI
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Mattsson, Tove Johanna (Fl)
Leitzinger Oy
Tammasaarenkatu 1

00180 HELSINKI

Nieminen, Jari Armas (FI)
Seppo Laine Oy
Porkkalankatu 24

00180 HELSINKI

Smolander, Jouni Juhani (FI)
Seppo Laine Oy
Porkkalankatu 24

00180 HELSINKI

Sundman, Patrik Christoffer (FI)
Seppo Laine Oy

Porkkalankatu 24

00180 HELSINKI

Tiilikainen, Jarkko Tapio (FI)
Seppo Laine Oy
Porkkalankatu 24

00180 HELSINKI

Vesterinen, Kati Marika (FI)
Kolster Oy Ab

Kalevantie 2

33100 TAMPERE

Wasstrom, Kathy Mikaela (FI)
Seppo Laine Oy
Porkkalankatu 24

00180 HELSINKI

Simodoro-ip
82, rue Sylvabelle
13006 MARSEILLE

Cabinet Plasseraud
5, cours de Verdun
33000 BORDEAUX

Léschungen Deletions Radiations Helino, Timo Kalervo (Fl) Knuth-Lehtola, Sisko Hillevi (FI) Laako, Tero Jussi (Fl)
R. 154(1) R. 154(1) R. 154(1)
Papula Oy Korkeavuorenkatu 39 A 7 IPR Partners Oy
Mechelininkatu 1 a 00130 HELSINKI Bulevardi 2-4
00180 HELSINKI 00120 HELSINKI

FR Frankreich France France

Eintragungen  Entries Inscriptions Li-Dargaud, Ning (CN) Morvan, Lionel (FR) Pierrot, Romain Jean-Paul (FR)
Rhodia Opérations Regimbeau IFP Energies nouvelles
Intellectual Assets Management 20, rue de Chazelles Etablissement de Lyon
(IAM) 75847 PARIS CEDEX 17 Rond-point de I'échangeur de
40, rue de la Haie Coq Solaize - BP 3
93306 AUBERVILLIERS 69360 SOLAIZE

Anderungen Amendments  Modifications ~ Barbot, Willy (FR) Cayssol, Fenglei (FR) Cochet, Bertrand (FR)

Orange

Orange Gardens/TGI/OLR/IPL
44, avenue de la République
CS 50010

92326 CHATILLON CEDEX

Cochonneau, Olivier (FR)
14, rue Vieux-Faubourg
CS 30028

59042 LILLE CEDEX

Daudé, Delphine (FR)

Orange

Orange Gardens/TGI/OLR/IPL
44, avenue de la République
CS 50010

92326 CHATILLON CEDEX

Decré, Alexandre William Charles

(FR)
Bringer IP

1, place du Président Thomas Wilson

31000 TOULOUSE

Delaval, Guillaume Laurent (FR)
VALEO Comfort and Driving
Assistance

76, rue Auguste Perret

Z.|. Europarc

94046 CRETEIL CEDEX

Faure-Geors, Vanessa (FR)
ImerTech

43, quai de Grenelle

75015 PARIS

Fischer, Yannick (FR)
Cabinet Beau de Loménie
158, rue de I'Université
75340 PARIS CEDEX 07

Gaglione, Renaud (FR)
3, rue de I'Arceau
86100 CHATELLERAULT

Gaillarde, Frédéric F. Ch. (FR)
FGPI

33, rue de Miromesnil

75008 PARIS

Gavin, Pablo (FR)

GTT

1, route de Versailles
78470 SAINT-REMY-LES-
CHEVREUSE

Gendraud, Pierre (FR)
27, rue de I'Amiral Hamelin
75116 PARIS

Greusard, Murielle (FR)
Supersonic Imagine, S.A.

Les Jardins de la Duranne, bat. E&F

510, rue René Descartes

13857 AIX-EN-PROVENCE CEDEX

Jeune, Pascale (FR)

Orange

Orange Gardens/TGI/OLR/IPL
44, avenue de la République
CS 50010

92326 CHATILLON CEDEX

Kaushik, Anna-Lila (FR)
Cabinet Plasseraud

66, rue de la Chaussée d'Antin
75440 PARIS CEDEX 09

Kubiak, Matthieu (FR)

Airbus Defence and Space SAS
1, boulevard Jean Moulin
78990 ELANCOURT

Labaune, Anne-Lise (FR)
Novitech

5, rue Baudoin

75013 PARIS

Lecomte, Isabelle (FR)
Orange

Orange Gardens/TGI/OLR/IPL
44, avenue de la République
CS 50010

92326 CHATILLON CEDEX

Merlet, Hugues (FR)

Cabinet Rifflart Vandenbossche
85, place Marmottan

62400 BETHUNE

Millet, Sandrine (FR)

Orange

Orange Gardens/TGI/OLR/IPL
44, avenue de la République
CS 50010

92326 CHATILLON CEDEX

Nguyen-Van-Yen, Christian (FR)
48, rue Irénée Blanc
75020 PARIS

Oggioni, Baptiste (FR)

Société Aquinov

Allée de la Forestiére

33750 BEYCHAC ET CAILLAU

Renard, Béatrice (FR)

Orange

Orange Gardens/TGI/OLR/IPL
44, avenue de la République
CS 50010

92326 CHATILLON CEDEX

Schmit, Christian Marcel Jean (FR)

Cabinet Plasseraud
5, cours de Verdun
33000 BORDEAUX
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TLIP Ltd
14 King Street
LEEDS LS1 2HL
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R. 154(1) R. 154(2)(a) R. 154(1)
European Space Agency Jacobacci Coralis Harle Cabinet Michéle Lavé
8-10, rue Mario-Nikis 32, rue de I'Arcade 55, rue de la Jarry
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Mirabelle, Stéphanie (FR)
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75018 PARIS

GB Vereinigtes United Royaume-Uni

Kénigreich Kingdom

Eintragungen  Entries Inscriptions Fe, Laura (IT) Holt, Daniel Richard (GB) Kosti, Vasiliki (GR)
cf. DE cf. ES Institute of Translational Medicine
Murgitroyd & Company 53 Elmfield Avenue College of Medical & Dental
Scotland House TEDDINGTON, MIDDLESEX Sciences
165-169 Scotland Street TW11 8BX University of Birmingham
GLASGOW G5 8PL Mindelsohn Way

BIRMINGHAM B15 2TH
Roberts, Nia (GB) Samuel, Lee James (GB)
Welsh Government Office Symbiosis IP Limited
Sarn Mynach Cardiff Medicentre
LLANDUDNO JUNCTION LL31 9RZ Heath Park
CARDIFF CF14 4UJ
Anderungen Amendments  Modifications ~ Baker, Alice Rose (GB) Bartholomew, Anna (GB) Brearley, Sarah Louise (GB)

cf. Kostiuk-Smith, Sarah Louise (GB)

Brown, Joseph (GB)
cf. Simon-Brown, Joseph (GB)
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Beck Greener

Fulwood House
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Crick, Alex (GB)
Abel & Imray

20 St. Andrew Street
LONDON EC4A 3AG

Fisher, John William (GB)
Gill Jennings & Every LLP
The Broadgate Tower

20 Primrose Street
LONDON EC2A 2ES

Florence, Julia Anne (GB)
31 Brookbridge Lane

Flower, Chloe Natasha (GB)
Carpmaels & Ransford LLP

DATCHWORTH, HERTFORDSHIRE One Southampton Row

SG3 6SU

LONDON WC1B 5HA

Fortt, Simon Merton (GB)
TLIP Ltd

14 King Street

LEEDS LS1 2HL

Gill-Carey, Michael (GB)
GlaxoSmithKline

Global Patents

GSK House (CN9.25.1)

980 Great West Road
BRENTFORD, MIDDLESEX
TW8 9GS

Grover, Chloe Natasha (GB)
cf. Flower, Chloe Natasha (GB)

Hart, Deborah Mary (GB)
Beck Greener

Fulwood House

12 Fulwood Place
LONDON WC1V 6HR

Jenkins, Huw (GB)
Secerna LLP

The Catalyst

Baird Lane
Heslington East
YORK YO10 5GA

King, Angela Louise (GB)
Croda International Plc
Intellectual Property Department
Cowick Hall

Snaith

GOOLE, EAST YORKSHIRE
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Kostiuk-Smith, Sarah Louise (GB)

Mewburn Ellis LLP
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40 Basinghall Street
LONDON EC2V 5DE

Lane, Heather Joanne (GB)
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Park, Mina (GB)

Galvani Bioelectronics

Gunnels Wood Road
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Pecharova, Petra (CZ)
Venner Shipley LLP
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Peebles, Katrina (GB)
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Marykirk
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Poingdestre, Sarah Jane (GB)
cf. Crawford, Sarah Jane (GB)
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Simon-Brown, Joseph (GB)
J A Kemp

14 South Square
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Turnbull, Alexander James (GB)
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14 King Street
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BROMLEY, KENT BR1 4LL GPO Europe Communications House
The Ark, 201 Talgarth Road South Street
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LONDON W6 8BJ TW18 4PR
Pearson, Samuel John (GB) Smith, Gillian Ruth (GB) Woolley, Lindsey Claire (GB)
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Abel & Imray Dyson Technology Limited Mewburn Ellis LLP
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Eintragungen  Entries Inscriptions Terreni, Silvia (IT) Thaler, Florian (IT)
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Piazza Sigmund Freud n.1, Torre 2, 20021 BARANZATE (MI)
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20154 MILANO
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(NL)
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Hinweis fir die Zahlung von
Gebuhren, Auslagen und
Verkaufspreisen, in der vom

1. April 2019 geltenden Fassung?

I. Geltende Fassung der
Geblihrenordnung und des
Geblhrenverzeichnisses

Die ab 1. April 2019 geltende Fassung
der Gebiihrenordnung ergibt sich aus
der Zusatzpublikation 3, ABI. EPA
2019. Die ab 1. April 2019 zu entrich-
tenden Gebuhrenbetrdge wurden mit
Beschluss des Verwaltungsrats vom
13. Dezember 2017 festgesetzt

(CA/D 17/17, ABIl. EPA 2018, A4) in
Verbindung mit dem Beschluss des
Verwaltungsrats CA/D 11/18 vom

12. Dezember 2018 (ABI. EPA 2019,
A3). Siehe hierzu auch die Mitteilung
des EPA vom 24. Januar 2019 tber
die Anwendung dieser Gebihrenbe-
tréage (ABI. EPA 2019, A6).

Das derzeit geltende Verzeichnis der
Gebiihren und Auslagen des EPA
(Stand: 1. April 2019) ergibt sich aus
der Zusatzpublikation 3, ABIl. EPA
2019.

Il. Wichtige Ausflihrungsvor-
schriften zur GebUhrenordnung

Beschluss des Prasidenten des Euro-
paischen Patentamts vom 20. Februar
2019 Uber die Neufestsetzung der
Gebiihren und Auslagen des Europai-
schen Patentamts (ABI. EPA

2019, A14). Siehe hierzu die Mittei-
lung des EPA vom 20. Februar 2019
betreffend die Anderung der Verwal-
tungsgebiihren des Européischen
Patentamts und verschiedener zuge-
hériger Beschliisse des Présidenten
(ABI. EPA 2019, A15)

Patentgebiihren beim EPA kdnnen
entrichtet werden per:

- Abbuchung von einem laufenden
Konto beim EPA

- Kreditkarte oder

- Bankiberweisung

Vorschriften Uber das laufende Konto
(VLK) einschlief3lich der Vorschriften
Uiber das automatische Abbuchungsver-
fahren (VAA): Zusatzpublikation 5,
ABI. EPA 2017. Siehe hierzu den
Beschluss des Prasidenten des EPA
und die Mitteilung des EPA vom

19. Februar 2019 iiber die Anderung
der Vorschriften tber das laufende
Konto (VLK) (ABI. EPA 2019, A20
und A21).

t Anderungen und Erganzungen gegeniiber dem
im ABI. EPA 2018, A32 veroffentlichten
Gebuhrenhinweis sind fett gedruckt.

Guidance for the payment of
fees, expenses and prices
applicable as from 1 April 2019?

I. Applicable version of the Rules
relating to Fees and the
Schedule of Fees

The Rules relating to Fees in the
version applicable as from 1 April 2019
are set out in supplementary
publication 3, OJ EPO 2019. The
amounts applicable as from 1 April
2019 were fixed by decision of the
Administrative Council of 13 December
2017 (CA/D 17/17, OJ EPO 2018, A4)
in conjunction with decision of the
Administrative Council of

12 December 2018 (CA/D 11/18,

0J EPO 2019, A3). See also the
notice from the EPO dated

24 January 2019 concerning the
application of these fee levels

(OJ EPO 2019, A6).

The current schedule of fees and
expenses of the EPO (status 1 April
2019) is set out in supplementary
publication 3, OJ EPO 2019.

II. Important implementing rules
to the Rules relating to Fees

Decision of the President of the
European Patent Office dated

20 February 2019 revising the Office's
fees and expenses (OJ EPO

2019, A14). See also the Notice from
the EPO dated 20 February 2019
concerning the revision of the
administrative fees of the EPO and
various related decisions of the
President (OJ EPO 2019, A15).

The fees due to the EPO can be paid
by:

- deposit account held with the EPO
- credit card, or

- bank transfer

Arrangements for deposit accounts
(ADA) including Arrangements for the
automatic debiting procedure (AAD):
Supplementary publication 5, OJ EPO
2017; see also the Decision of the
President of the EPO and the Notice
from the EPO dated 19 February
2019 amending the Arrangements for
deposit accounts (ADA) (OJ EPO
2019, A20 and A21).

1 Amendments and additions to the fee guidance
published in OJ EPO 2018, A32 are indicated in
bold.
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Avis concernant le paiement des
taxes, redevances et tarifs de
vente applicable a compter du
1°" avril 20191

I. Version applicable du
reglement relatif aux taxes et du
bareme des taxes

Le reglement relatif aux taxes
applicable a compter du 1°¢" avril 2019
figure dans la publication
supplémentaire 3, JO OEB 2019. Les
montants applicables a compter du

1" avril 2019 ont été fixés par décision
du Conseil d'administration du

13 décembre 2017 (CA/D 17/17,

JO OEB 2018, A4) en liaison avec la
décision du Conseil d'administration
CA/D 11/18 du 12 décembre 2018
(JO OEB 2019, A3). Cf. également le
communiqué de I'OEB du 24 janvier
2019 concernant I'application de ces
montants de taxes (JO OEB 2019,
AB).

Le baréme actuel des taxes et
redevances de I'OEB (situation au
1°" avril 2019) figure dans la
publication supplémentaire 3,
JO OEB 2019.

Il. Regles d'application
importantes du reglement relatif
aux taxes

Décision du Président de I'Office
européen des brevets, en date du

20 février 2019, portant révision du
montant des taxes et redevances de
I'Office européen des brevets (JO OEB
2019, A14). Voir aussi le
communiqué de I'OEB, en date du
20 février 2019, concernant la
révision des taxes d'administration
de I'OEB et de différentes décisions
connexes du Président de |'Office
(JO OEB 2019, A15).

Les taxes dues a I'OEB peuvent étre
payées :

- par débit d'un compte courant détenu
auprés de 'OEB

- par carte de crédit, ou

- par virement bancaire

Réglementation applicable aux comptes
courants (RCC) incluant la Réglemen-
tation relative a la procédure de préle-
vement automatique (RPA) : publication
supplémentaire 5, JO OEB 2017- voir
aussi la décision du Président de
I'OEB et le communiqué de I'OEB en
date du 19 février 2019 relatifs aux
modifications de la réglementation
applicable aux comptes courants
(RCC) (JO OEB 2019, A20 et A21).

1 Les modifications et les compléments apportés
par rapport a l'avis concernant les taxes publié
au JO OEB 2018, A32 sont indiqués en gras.
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Beschluss des Prasidenten des EPA
und die Mitteilung des EPA Uber die
Zahlung von Gebuihren per Kreditkarte
(ABI. EPA 2017, A72 und A73)

Mitteilung des EPA uber die Zahlung
von Gebihren per Bankiberweisung
(ABIl. EPA 2017, A100)

Beschluss des Prasidenten des EPA
vom 27. Mérz 2018 zur Ausfiuhrung
des Artikels 12 der GebO (Bagatell-
betrage) (ABI. EPA 2018, A37).

Beschluss des Préasidenten des Euro-
paischen Patentamts vom 25. Marz
1999 (ber die Durchfiihrung von
Recherchen internationaler Art und die
Neufestsetzung der Gebuhr fir solche
Recherchen: ABI. EPA 1999, 300;
geanderter Betrag: Beschluss des
Prasidenten des Européischen
Patentamts vom 20. Februar 2019
Uber die Neufestsetzung der
Gebuhren und Auslagen des
Europdaischen Patentamts, Nr. 2.2.1
(ABI. EPA 2019, A14).

Ill. Zahlung und Ruckerstattung
von Gebuhren und Auslagen

Inhaber laufender Konten beim EPA
kdnnen Gebuhren nur durch einen
elektronisch erteilten Abbuchungsauf-
trag fur einzelne Gebihren oder durch
einen elektronisch erteilten automati-
schen Abbuchungsauftrag zahlen

(s. Nr. Il oben).

Mitteilung des EPA vom 27. Februar
2019 uber die Verfahren zur Gebuh-
renriickerstattung (ABI. EPA 2019,
A26)

Ruckerstattung von Recherchen-
gebiihren: Beschluss des Prasidenten
des Européischen Patentamts vom

21. Dezember 2018 uber die Ricker-
stattung von Recherchengebiihren
geman Artikel 9 (2) der Gebuhrenord-
nung: ABI. EPA 2019, A4; Beschluss
des Prasidenten des Europaischen
Patentamts vom 21. Dezember 2018
Uber die Rickerstattung von Recher-
chengebihren durch das EPA als ISA:
ABI. EPA 2019, A5. Mitteilung des
Européischen Patentamts vom

9. Januar 2009 uber die Kriterien flr die
Rickerstattung von Recherchengebiih-
ren: ABl. EPA 2009, 99.

Ruckerstattung der Prifungsgebihr:
Mitteilung des EPA vom 30. Juni 2016
Uiber die Riickerstattung der Priifungs-
gebiihr (Artikel 11 GebO), ABI. EPA
2016, A49.

Decision of the President of the EPO
and the notice from the EPO
concerning payment of fees by credit
card (OJ EPO 2017, A72 and A73)

Notice from the EPO concerning fee
payments via bank transfer (OJ EPO
2017, A100)

Decision of the President of the
European Patent Office dated

27 March 2018 implementing

Article 12 of the RFees (insignificant
amount) (OJ EPO 2018, A37).

Decision of the President of the
European Patent Office dated 25 March
1999 concerning the carrying out of
international-type searches and the
setting of a new fee for such searches:
0J EPO 1999, 300; revised amount:
decision of the President of the
European Patent Office of

20 February 2019 revising the
Office's fees and expenses, point
2.2.1 (0J EPO 2019, A14).

lll. Payment and refund of fees
and expenses

Holders of deposit accounts with the
EPO may only pay fees by an electronic
debit order for individual fees or by an
automatic debit order (see point II
above).

Notice from the EPO dated

27 February 2019 concerning the fee
refund procedures (OJ EPO 2019,
A26)

Refund of search fees: decision of the
President of the European Patent Office
dated 21 December 2018 concerning
the refund of search fees under

Article 9(2) RFees: OJ EPO 2019, A4;
decision of the President of the
European Patent Office dated

21 December 2018 concerning the
refund of search fees by the EPO acting
as ISA: OJ EPO 2019, A5. Notice from
the European Patent Office dated

9 January 2009 concerning the criteria
for refund of the search fees: OJ EPO
2009, 99.

Refund of the examination fee: notice
from the EPO dated 30 June 2016
concerning refunds of the examination
fee (Article 11 RFees), OJ EPO 20186,
A49.
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Décision du Président de I'OEB et
communiqué de I'OEB relatifs au
paiement des taxes par carte de crédit
(JO OEB 2017, A72 et A73)

Communiqué de I'OEB relatif aux
paiements de taxes par virement
bancaire (JO OEB 2017, A100)

Décision du Président de I'OEB en
date du 27 mars 2018 concernant
I'application de I'article 12 du RRT
(montants insignifiants) (JO OEB
2018, A37).

Décision du Président de I'Office
européen des brevets, en date du

25 mars 1999, relative a I'exécution de
recherches de type international et a la
fixation du nouveau montant de la taxe
prévue pour ces recherches : JO OEB
1999, 300 ; montant révisé : Décision
du Président de I'Office européen
des brevets, en date du 20 février
2019, portant révision du montant
des taxes et redevances de I'Office
européen des brevets, point 2.2.1
(JO OEB 2019, Al14).

Ill. Réglement et remboursement
des taxes et redevances

Les titulaires de comptes courants
aupres de 'OEB ne peuvent payer les
taxes que par un ordre de débit
électronique pour des taxes
individuelles ou par un ordre de
prélevement automatique (voir le
point Il ci-dessus).

Communiqué de I'OEB en date du
27 février 2019 relatif aux modalités
de remboursement des taxes

(JO OEB 2019, A26)

Remboursement des taxes de
recherche : Décision du Président de
I'Office européen des brevets, en date
du 21 décembre 2018, relative au
remboursement des taxes de recherche
au titre de l'article 9(2) RRT : JO OEB
2019, A4 ; Décision du Président de
I'Office européen des brevets, en date
du 21 décembre 2018, relative au
remboursement des taxes de recherche
par 'OEB agissant en qualité d'ISA :
JO OEB 2019, A5 ; Communiqué de
I'Office européen des brevets, en date
du 9 janvier 2009, relatif aux critéres de
remboursement des taxes de
recherche : JO OEB 2009, 99.

Remboursement de la taxe d'examen :
Communiqué de I'OEB, en date du

30 juin 2016, relatif au remboursement
de la taxe d'examen (article 11 RRT),
JO OEB 2016, A49.
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Mitteilung des Europaischen Patent-
amts vom 29. Januar 2013 Uber die
Anpassung der in den Artikeln 9 (1) und
11 b) Geblhrenordnung vorgesehenen
Ruckerstattung von Recherchen- und
Prufungsgebiihren: ABI. EPA

2013, 153.

Zahlung von Jahresgebihren fir
europaische Patentanmeldungen und
Patente: ABI. EPA 1984, 272; ABI. EPA
2018, A2.

Berechnung von zusammengesetzten
Fristen: ABl. EPA 1993, 229.

Mitteilung des EPA vom 18. Januar
2018 {iber nach dem EPU und dem
PCT zur Verfiigung stehende Absiche-
rungen bei Nichtverfligbarkeit von Ein-
richtungen zur elektronischen Nachrich-
tendbermittlung: ABI. EPA 2018, A25.

Zahlung der Erstreckungsgebuhr: (BA)
ABI. EPA 2004, 619; Wiedereinflihrung
einer Nachfrist fir die Zahlung:

ABI. EPA 2009, 603; (ME) ABI. EPA
2010, 10.

Zahlung der Validierungsgebdihr:
Fristen fur Zahlung von Validierungs-
gebiihren: ABI. EPA 2015, A19;
Marokko (MA): ABI. EPA 2015, A18;
Republik Moldau (MD): ABI. EPA 2015,
A84, Tunesien (TN): ABI. EPA 2017,
A84; Kambodscha (KH): ABI. EPA
2018, Al5.

Abschaffung der Zahlung per Scheck:
ABI. EPA 2007, 626.

Die Angaben zum flr die Européische
Patentorganisation erdffneten
Bankkonto sind auf der Website des
EPA verdffentlicht:
www.epo.org/applying/forms-
fees/payment_de.html#tab3

IV. Sonstige Mitteilungen Uber
Geblhren und Verkaufspreise

Gebuhrenpflichtige Patentanspriiche
bei Anmeldungen mit mehreren
Anspruchssatzen: ABI. EPA 1985, 347.

Mitteilung vom 22. Mérz 2018 Uber
Recherchen- und Priifungsgebihren:
ABI. EPA 2018, A26.

Mitteilung des EPA vom 26. Januar
2009 iber die Gebilhrenstruktur:

ABI. EPA 2009, 118; Mitteilung zur
Erganzung der Mitteilung des Europai-
schen Patentamts vom 26. Januar 2009
Uber die Gebuihrenstruktur 2009:

ABI. EPA 2009, 338.

Notice from the European Patent Office
dated 29 January 2013 concerning
adjustments to the system for search
and examination fee refunds

(Article 9(1) and 11(b) of the Rules
relating to Fees): OJ EPO 2013, 153.

Paying renewal fees for European
patent applications and patents:
0OJ EPO 1984, 272; OJ EPO 2018, A2.

Calculation of aggregate time limits:
0OJ EPO 1993, 229.

Notice from the EPO dated

18 January 2018 concerning the
safeguards available under the EPC
and the PCT in case of unavailability of
means of electronic communication:
0J EPO 2018, A25.

Payment of extension fees: (BA)

0J EPO 2004, 619; re-introduction of
grace period for payment: OJ EPO
2009, 603; (ME) OJ EPO 2010, 10.

Payment of the validation fee : time
limits for paying validation fees OJ EPO
2015, A19; Morocco (MA): OJ EPO
2015, A18; Republic of Moldova (MD):
0J EPO 2015, A84; Tunisia (TN): OJ
EPO 2017, A84; Cambodia (KH):

0OJ EPO 2018, A15.

Abolition of payment by cheque:
0J EPO 2007, 626.

The details of the bank account opened
in the name of the European Patent
Organisation are published on the
website of the EPO:
www.epo.org/applying/forms-
fees/payment.html#tab3

IV. Other notices concerning
fees and prices

Claims incurring fees where the
application includes more than one set
of claims: OJ EPO 1985, 347.

Notice dated 22 March 2018 concerning
search and examination fees: OJ EPO
2018, A26.

Notice from the EPO dated 26 January
2009 concerning the 2009 fee structure:
0OJ EPO 2009, 118; notice
supplementing the notice from the
European Patent Office dated

26 January 2009 concerning the 2009
fee structure: OJ EPO 2009, 338.
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Communiqué de I'Office européen des
brevets, en date du 29 janvier 2013,
concernant l'adaptation du systeme de
remboursement des taxes de recherche
et d'examen (articles 9(1) et 11b) du
reglement relatif aux taxes) : JO OEB
2013, 153.

Paiement des taxes annuelles pour les
demandes de brevet européen et pour
les brevets européens : JO OEB

1984, 272 ; JO OEB 2018, A2.

Calcul des délais composés : JO OEB
1993, 229.

Communiqué de I'OEB, en date du

18 janvier 2018, concernant les
garanties prévues par la CBE et le PCT
en cas d'indisponibilité de moyens de
communication électronique :

JO OEB 2018, A25.

Paiement de la taxe d'extension : (BA)
JO OEB 2004, 619 ; réintroduction du
délai de grace pour le paiement :

JO OEB 2009, 603 ; (ME) JO OEB
2010, 10.

Paiement de la taxe de validation :
délais pour le paiement des taxes de
validation : JO OEB 2015, A19;

Maroc (MA) : JO OEB 2015, A18;
République de Moldavie (MD) : JO OEB
2015, A84 ; Tunisie (TN) :

JO OEB 2017, A84 ; Cambodge (KH) :
JO OEB 2018, A15.

Suppression du paiement par cheque :
JO OEB 2007, 626.

La référence du compte bancaire ouvert
au nom de I'Organisation européenne
des brevets est publiée sur le site
Internet de 'OEB :
www.epo.org/applying/forms-
fees/payment_fr.html#tab3

IV. Autres communications
relatives aux taxes et tarifs de
vente

Revendications donnant lieu au
paiement de taxes lorsque la demande
comprend plusieurs jeux de
revendications : JO OEB 1985, 347.

Communiqué, en date du 22 mars
2018, relatif aux taxes de recherche et
d'examen : JO OEB 2018, A26.

Communiqué de I'OEB, en date du
26 janvier 2009, relatif a la structure
des taxes 2009 : JO OEB 2009, 118 ;
Communiqué complétant le
communiqué de I'Office européen des
brevets, en date du 26 janvier 2009,
relatif a la structure des taxes 2009,
JO OEB 2009, 338.
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V. Hinweise fur Euro-PCT-Anmel-
dungen (EPA als Bestimmungs-
amt bzw. ausgewahltes Amt)

Wegfall der Gebuhr fur die ergdnzende
europaische Recherche, wenn der
internationale Recherchenbericht oder
ein erganzender internationaler Recher-
chenbericht vom EPA erstellt wurde:
CA/D 11/09, ABI. EPA 2009, 594.

Herabsetzung der Gebdihr fur die
erganzende europaische Recherche bei
Vorliegen eines vom

- Osterreichischen Patentamt,

- Spanischen Patent- und Markenamt,
- Finnischen Patent- und Registrieramt,

- Schwedischen Patent- und Registrier-
amt,

- Turkischen Patent- und Markenamt,

- Nordischen Patentinstitut oder vom

- Visegrad-Patentinstitut
erstellten internationalen Recherchen-
berichts:

CA/D 8/15, ABI. EPA 2016, A2, in Kraft
vom 1. Juli 2016 bis zum 31. Marz 2020
und CA/D 9/17, ABI. EPA 2017, A57, in
Kraft vom 8. Marz 2017 bis zum

31. Marz 2020.

Beschluss des Verwaltungsrats vom
13. Dezember 2017 zur Aufhebung des
Beschlusses CA/D 10/05 betreffend
Falle, in denen die Gebuhr fir die er-
géanzende europaische Recherche
herabgesetzt wird: CA/D 16/17,

ABI. EPA 2018, A3.

Ab dem 1. April 2018 gibt es keine
Herabsetzung der Gebuhr fur die
erganzende europaische Recherche
mehr, wenn der internationale Recher-
chenbericht vom Patent- und Marken-
amt der Vereinigten Staaten (USPTO),
vom Japanischen Patentamt, vom
Foderalen Dienst fur geistiges Eigen-
tum, Patente und Marken (Russische
Foderation), vom Australischen Patent-
amt, von der Nationalbehdrde flr
geistiges Eigentum, VRC (CNIPA)
oder vom Koreanischen Amt fur
geistiges Eigentum erstellt wurde.

V. Information concerning Euro-
PCT applications (EPO as
designated or elected Office)

Fee for a supplementary European
search waived where the international
search report or a supplementary
international search report was drawn
up by the EPO: CA/D 11/09, OJ EPO
2009, 594.

Reduction of the fee for a
supplementary European search where
the international search report was
drawn up by

- the Austrian Patent Office,

- the Spanish Patent and Trademark
Office,

- the Finnish Patent and Registration
Office,

- the Swedish Patent and Registration
Office,

- the Turkish Patent and Trademark
Office,

- the Nordic Patent Institute or

- the Visegrad Patent Institute:

CA/D 8/15, OJ EPO 2016, A2,
applicable from 1 July 2016 until

31 March 2020 and CA/D 9/17, OJ EPO
2017, A57, applicable from 8 March
2017 until 31 March 2020.

Decision of the Administrative Council
of 13 December 2017 abrogating its
decision CA/D 10/05 concerning cases
where the search fee for the
supplementary European search is to
be reduced: CA/D 16/17, OJ EPO 2018,
A3.

As of 1 April 2018, the reduction of the
fee for a supplementary European
search no longer applies where the
international search report was drawn
up by the United States Patent and
Trademark Office (USPTO), the Japan
Patent Office, the Federal Service for
Intellectual Property, Patents and
Trademarks (Russian Federation), the
Australian Patent Office, the National
Intellectual Property Administration,
PRC (CNIPA) or the Korean Intellectual
Property Office.
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V. Avis concernant les
demandes euro-PCT (OEB en
tant qu'office désigné ou élu)
Suppression de la taxe due pour une
recherche européenne complémentaire
dans le cas ou le rapport de recherche
internationale ou un rapport de
recherche internationale
supplémentaire a été établi par I'OEB :
CA/D 11/09, JO OEB 2009, 594.

Réduction de la taxe due pour une
recherche européenne complémentaire
dans le cas ou le rapport de recherche
internationale a été établi par :

- I'Office autrichien des brevets,

- I'Office espagnol des brevets et des
marques,

- I'Office finlandais des brevets et de
I'enregistrement,

- I'Office suédois des brevets et de
I'enregistrement,

- I'Office turc des brevets et des
marques,

- I'Institut nordique des brevets, ou

- I'Institut des brevets de Visegrad :

CA/D 8/15, JO OEB 2016, A2,
applicable du 1* juillet 2016 jusqu'au
31 mars 2020 et CA/D 9/17, JO OEB
2017, A57, applicable du 8 mars 2017
jusqu'au 31 mars 2020.

Décision du Conseil d'administration du
13 décembre 2017 portant abrogation
de la décision CA/D 10/05 relative aux
cas dans lesquels la taxe due pour la
recherche européenne complémentaire
est réduite : CA/D 16/17, JO OEB
2018, A3.

A compter du 1°" avril 2018, il n'y a plus
de réduction de la taxe due pour une
recherche européenne complémentaire
dans le cas ou le rapport de recherche
internationale a été établi par I'Office
des brevets et des marques des Etats-
Unis (USPTO), I'Office des brevets du
Japon, le Service fédéral de la propriété
intellectuelle, des brevets et des
marques (Fédération de Russie),
I'Office australien des brevets,
I'Administration nationale de la
propriété intellectuelle, RPC (CNIPA)
ou I'Office coréen de la propriété
intellectuelle.
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ErmaRigung der Prifungsgebihr, wenn
der internationale vorlaufige Prufungs-
bericht vom EPA erstellt wurde:

ABI. EPA 2018, A26, Nr. 4.

Leitfaden fiir Anmelder: PCT-Verfahren
im EPA — "Euro-PCT-Leitfaden",
Kapitel E (11. Auflage, Januar 2018).

VI. Hinweise fir internationale
Anmeldungen (EPA als Anmelde-
amt, Internationale Recherchen-
behdrde oder mit der inter-
nationalen vorlaufigen Prifung
beauftragte Behorde)

Gebuhren fir internationale Anmeldun-
gen: neue Aquivalenzbetrage, in Kraft
seit 1. Januar 2019, ABI. EPA

2018, A101.

Gebiihren und ErmaRigungen nach
dem PCT:
www.wipo.int/pct/de/fees/index.html

ErmaRigung der Gebiihren fir die inter-
nationale Recherche und die vorlaufige
Priifung internationaler Anmeldungen
zugunsten der Staatsangehdorigen be-
stimmter Lander: ABI. EPA 2008, 521.

Gebiihr fur die verspatete Zahlung nach
Regel 16bis.2 PCT: ABI. EPA
1992, 383.

Gebdhr fur die verspéatete Zahlung nach
Regel 58bis.2 PCT: ABI. EPA
1998, 282.

Anderungen bei PCT-Anmeldungen, die
ab 1. Januar 2004 eingereicht werden:
ABI. EPA 2003, 574.

Ruckerstattung internationaler Recher-
chengebihren: Beschluss des Prési-
denten des Europaischen Patentamts
vom 21. Dezember 2018 Uber die
Ruckerstattung von Recherchenge-
buhren durch das EPA als ISA:

ABI. EPA 2019, AS.

Gebihr fur die verspétete Einreichung
von Sequenzprotokollen nach

Regel 13ter.1 ¢) und Regel 13ter.2
PCT: siehe Artikel 4 des Beschlusses
vom 28. April 2011: ABI. EPA

2011, 372. Geanderter Betrag:
Beschluss des Prasidenten des Euro-
paischen Patentamts vom 20. Februar
2019, Nr. 2.2.2 (ABI. EPA 2019, A14).

Leitfaden fir Anmelder: PCT-Verfahren
im EPA - "Euro-PCT-Leitfaden",
Kapitel A - D (11. Auflage Januar
2018).

Reduction of the examination fee where
the international preliminary
examination report was drawn up by the
EPO: OJ EPO 2018, A26, point 4.

Guide for applicants: PCT procedure at
the EPO — "Euro-PCT Guide",

chapter E (11th edition,

January 2018).

VI. Guidance for international
applications (EPO as receiving
Office, International Searching
Authority or International
Preliminary Examining Authority)

Fees for international applications: last
equivalent amounts applicable as from
1 January 2019, OJ EPO 2018, A101.

Fees and reductions under the PCT:
www.wipo.int/pct/en/fees/index.html

Reduction of the fees for the
international search and preliminary
examination carried out on an
international application in favour of the
nationals of certain states: OJ EPO
2008, 521.

Late payment fee under Rule 16bis.2
PCT: OJ EPO 1992, 383.

Late payment fee under Rule 58bis.2
PCT: OJ EPO 1998, 282.

Changes in respect of PCT applications
filed as of 1 January 2004: OJ EPO
20083, 574.

Refund of international search fees:
decision of the President of the
European Patent Office dated

21 December 2018 concerning the
refund of search fees by the EPO acting
as ISA: OJ EPO 2019, A5.

Fee for the late furnishing of sequence
listings under Rule 13ter.1(c) and

Rule 13ter.2 PCT: see Atrticle 4 of
decision of 28 April 2011: OJ EPO
2011, 372. Revised amount: decision of
the President of the European Patent
Office dated 20 February 2019,

point 2.2.2 (OJ EPO 2019, A14).

Guide for applicants: PCT procedure at
the EPO — "Euro-PCT Guide", chapter
A-D (11th edition, January 2018).
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Réduction de la taxe d'examen dans le
cas ou le rapport d'examen préliminaire
international a été établi par I'OEB :

JO OEB 2018, A26, point 4.

Guide du déposant : procédure PCT
devant I'OEB - "Guide euro-PCT",
chapitre E (11° édition, janvier 2018).

VI. Avis concernant les
demandes internationales (OEB
en tant qu'office récepteur,
administration chargée de la
recherche internationale ou
administration chargée de
I'examen préliminaire
international)

Taxes pour les demandes
internationales : nouveaux montants
équivalents applicables au 1¢" janvier
2019, JO OEB 2018, A101.

Taxes et réductions en vertu du PCT :
www.wipo.int/pct/fr/fees/index.html

Réduction des taxes de recherche
internationale et d'examen préliminaire
portant sur des demandes
internationales déposées par les
ressortissants de certains pays :

JO OEB 2008, 521.

Taxe pour paiement tardif visée a la
regle 16bis.2 PCT : JO OEB 1992, 383.

Taxe pour paiement tardif visée a la
regle 58bis.2 PCT : JO OEB 1998, 282.

Modifications concernant les demandes
PCT déposées a compter du 1°" janvier
2004 : JO OEB 2003, 574.

Remboursement des taxes de
recherche internationale : Décision du
Président de I'Office européen des
brevets, en date du 21 décembre 2018,
relative au remboursement des taxes
de recherche par 'OEB agissant en
qualité d'ISA : JO OEB 2019, A5.

Taxe pour remise tardive de listes de
séquences visée aux regles 13ter.1.c)
et 13ter.2 PCT : cf. article 4 de la
décision du 28 avril 2011 : JO OEB
2011, 372. Montant révisé : Décision du
Président de I'Office européen des
brevets du 20 février 2019, point 2.2.2
(JO OEB 2019, A14).

Guide du déposant : procédure PCT
devant 'OEB - "Guide euro-PCT",
chapitres A a D (11° édition,
janvier 2018).
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Wichtige Gebuhren fir
européische Patentanmeldungen
(in der ab 1. April 2019 geltenden
Fassung)

Important fees for European
patent applications (applicable
as of 1 April 2019)

2019, A29

Taxes importantes pour les
demandes de brevet européen
(applicable a compter du 1° avril
2019)

Code Gebihren Fees Taxes EUR
Code EUR
Code EUR
Anmeldegebiihr? Filing fee? Taxe de dépdt?
001 - Online-Einreichungen?® - online filings® - dépots effectués en ligne® 120
001 - andere Einreichungsformen - other filings - autres formes de dépot 250
501  Zusatzgebuhr? flr eine européai- Additional fee* for a European Taxe additionnelle* pour une
sche Patentanmeldung, die mehr patent application comprising demande de brevet européen
als 35 Seiten umfasst (ohne die more than 35 pages (not comportant plus de 35 pages (a
Seiten des Sequenzprotokolls) counting pages forming part of a I'exclusion des pages faisant
fur die 36. und jede weitere Seite sequence listing) partie d'un listage de séquences)
for the 36th and each pour chaque page a partir de
subsequent page la 36° 15
Zusatzgebuhr® im Fall von Teil- Additional fee® in the case of a Taxe additionnelle® en cas de
anmeldungen divisional application dépdt d'une demande
divisionnaire
552 - Gebdihr fur eine Teilanmeldung - fee for a divisional application - taxe pour une demande
der zweiten Generation of second generation divisionnaire de deuxiéme
génération 210
553 - Gebiihr fur eine Teilanmeldung - fee for a divisional application - taxe pour une demande
der dritten Generation of third generation divisionnaire de troisiéme
génération 425
554 - Gebiihr fur eine Teilanmeldung - fee for a divisional application - taxe pour une demande
der vierten Generation of fourth generation divisionnaire de quatrieme
génération 635
555 - Gebiihr fur eine Teilanmeldung - fee for a divisional application - taxe pour une demande
der fiinften oder jeder weiteren of fifth or any subsequent divisionnaire de cinquiéme
Generation generation génération ou de génération
ultérieure 850

2 Siehe die Mitteilung des EPA vom 24. Januar
2019 uber die Anderung des Artikels 2 der
Gebuhrenordnung mit Wirkung vom 1. April
2019 (ABI. EPA 2019, A6).

3 Siehe die Beschlisse des Prasidenten des
EPA Uber die elektronische Einreichung von
Unterlagen (ABI. EPA 2018, A45 und A93) und
die Mitteilungen des EPA (ABI. EPA 2018, A46
und A94).

“ Die Zusatzgebuhr gilt fir ab dem 1. April 2009
eingereichte europdische Patentanmeldungen.

5 Die Zusatzgebiihr gilt fiir ab dem 1. April 2014
eingereichte Teilanmeldungen.

2 See the Notice of the EPO dated 24 January
2019 concerning the amendment of Article 2 of
the Rules relating to Fees with effect from

1 April 2019 (OJ EPO 2019, A6).

3 See the decisions of the President of the EPO
concerning the electronic filing of documents
(OJ EPO 2018, A45 and A93) and the notices
from the EPO, (OJ EPO 2018, A46 and A94).

4 The additional fee applies to European patent
applications filed on or after 1 April 2009.

5 The additional fee applies to divisional
applications filed on or after 1 April 2014.

2Cf. le communiqué de I'OEB en date du

24 janvier 2019 concernant la modification de
I'article 2 du reéglement relatif aux taxes avec
effet a compter du 1°" avril 2019 (JO OEB 2019,
AB).

3 Cf. les décisions du Président de 'OEB
relatives au dépot électronique de documents

(JO OEB 2018, A45 et A93) et les communiqués

de 'OEB (JO OEB 2018, A46 et A94).

4 La taxe additionnelle s'applique aux demandes

de brevet européen déposées a compter du
1°" avril 2009.

5 La taxe additionnelle s'applique aux demandes

divisionnaires déposées a compter du
1°" avril 2014.
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Recherchengebiihr Search fee Taxe de recherche
002 - flr vor dem 1. Juli 2005 einge- - for applications filed before - pour des demandes de brevet
reichte Anmeldungen® 1 July 2005° déposées avant le 1 juillet
20058 885
002 - flr ab dem 1. Juli 2005 einge- - for applications filed on or after - pour des demandes de brevet
reichte Anmeldungen 1 July 2005 déposées a compter du 1°" juillet
2005 1300
005 Benennungsgebihr fir einen Designation fee for one or more Taxe de désignation pour un ou
oder mehrere benannte Ver- contracting states designated in plusieurs Etats contractants
tragsstaaten, die in ab dem respect of European patent désignés pour les demandes de
1. April 2009 eingereichten applications filed on or after brevet européen déposées a
europaischen Patentanmeldun- 1 April 2009 and international compter du 1°" avril 2009 et les
gen oder internationalen Anmel- applications having entered the demandes internationales
dungen, die ab diesem Datum in European phase on or after that entrées dans la phase régionale
die européische Phase eintreten, date a compter de cette date
benannt werden 585
BA Erstreckungsgebiihr fur jeden Extension fee for each Taxe d'extension pour chaque
408  "Erstreckungsstaat"’ "extension state"” "Etat autorisant I'extension” ’
ME
410 102
MA  Validierungsgebiihr fiir Marokko’ Validation fee for Morocco’ Taxe de validation pour le
420 Maroc’ 240
MD  Validierungsgebuhr fur die Validation fee for the Republic of Taxe de validation pour la
421  Republik Moldau’ Moldova’ Républigue de Moldavie’ 200
TN Validierungsgebdihr fir Validation fee for Tunisia * Taxe de validation pour la
422 Tunesien’ Tunisie’ 180
KH Validierungsgebuhr fir Validation fee for Cambodia ” Taxe de validation pour le
423  Kambodscha’ Cambodge’ 180
015%  Anspruchsgebiihr fiir ab dem Claims fee in respect of Taxe de revendication pour les
0168 1. April 2009 eingereichte euro- European patent applications demandes de brevet européen
paische Patentanmeldungen und filed on or after 1 April 2009 and déposées a compter du 1°" avril
fur internationale Anmeldungen, international applications having 2009 et les demandes
die ab diesem Datum in die entered the European phase on internationales entrées dans la
europaische Phase eintreten or after that date phase régionale a compter de
cette date
- fir den 16. und jeden weiteren — for the 16th and each - pour chaque revendication a
Anspruch bis zu einer Obergren- subsequent claim up to the limit partir de la 16¢ et jusqu'a la 50¢
ze von 50 of 50 235
- fir den 51. und jeden weiteren — for the 51st and each - pour chaque revendication a
Anspruch subsequent claim partir de la 51°¢ 585

5 Der Betrag von 885 EUR gilt furr eine ergan-
zende européische Recherche zu vor dem

1. Juli 2005 eingereichten internationalen An-
meldungen (Art. 2 (1) Nr. 2 GebO); bei vor dem
1. Juli 2005 eingereichten européischen Anmel-
dungen ist die Grundfrist fir die Zahlung der
Recherchengebuhr mittlerweile abgelaufen. Die-
ser Betrag gilt auch fiir die weitere Recherchen-
gebiihr im Sinne der Regel 64 (1) EPU, sofern
die Anmeldung vor dem 1. Juli 2005 eingereicht
wurde.

7 Die Erstreckungs-/Validierungsgebiihr ist zu
entrichten, wenn die Erstreckung/Validierung
des européischen Patents auf solche Nicht-
Vertragsstaaten gewiinscht wird, die dies
ermdglichen: BA, ME / KH, MA, MD, TN.

8 Code 015: Anspruchsgebiihr geméan
Regel 45 (1) und Regel 162 (1) EPU;
Code 016: Anspruchsgebiihr geman
Regel 71 (4) EPU.

5 The amount of EUR 855 applies to a

5 Le montant de 885 EUR est applicable a une

supplementary European search on an
international application filed before 1 July 2005
(Art. 2(1), item 2, RFees); for European
applications filed before 1 July 2005 the normal
time limit for payment of the search fee has
already expired. That amount also applies to the
further search fee within the meaning of

Rule 64(1) EPC, provided the relevant
application was filed before 1 July 2005.

" The extension/validation fee is payable where
the applicant wishes to extend/validate the
European patent to non-contracting states which
provide for extension/validation: BA, ME/KH,
MA, MD, TN.

8 Code 015: claims fee according to Rule 45(1)
and Rule 162(1) EPC;

Code 016: claims fee according to Rule 71(4)
EPC.

recherche européenne complémentaire
effectuée pour les demandes internationales
déposées avant le 1°" juillet 2005 (art. 2(1),
point 2 RRT) ; en ce qui concerne les demandes
européennes déposées avant cette date, le
délai normal pour le paiement de la taxe de
recherche a d'ores et déja expiré. Ce montant
s'applique également a une nouvelle taxe de
recherche au sens de la régle 64(1) CBE, sila
demande concernée a été déposée avant le
1¢ juillet 2005.

7 Le demandeur doit acquitter la taxe
d'extension/de validation s'il désire que les
effets du brevet européen soient
étendus/validés dans les Etats non contractants
qui autorisent cette extension/validation :

BA, ME / KH, MA, MD, TN.

8 Code 015 : taxe de revendication selon la
regle 45(1) et la regle 162(1) CBE ;

Code 016 : taxe de revendication selon la
regle 71(4) CBE.
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055  Pauschalgebiihr fur eine zusatz- Flat-rate fee for an additional Taxe forfaitaire pour une copie
liche Abschrift der im europai- copy of the documents cited in supplémentaire des documents
schen Recherchenbericht aufge- the European search report cités dans le rapport de
fuhrten Schriften recherche européenne 40
Prufungsgebihr Examination fee Taxe d'examen
006 - flr vor dem 1. Juli 2005 einge- - for applications filed before - pour les demandes de brevet
reichte Anmeldungen 1 July 2005 déposées avant le 1 juillet 2005 1825
006 - fir ab dem 1. Juli 2005 einge- - for applications filed on or after - pour les demandes de brevet
reichte Anmeldungen 1 July 2005 déposées a compter du 1°" juillet
2005 1635
006 - fir ab dem 1. Juli 2005 einge- - for international applications - pour les demandes de brevet
reichte internationale Anmeldun- filed on or after 1 July 2005 for internationales déposées a
gen, fir die kein erganzender which no supplementary compter du 1° juillet 2005 pour
europaischer Recherchenbericht European search report is drawn lesquelles il n'est pas établi de
erstellt wird up rapport complémentaire de
recherche européenne 1825
007  Erteilungsgebiihr® einschlieRlich Fee for grant®, including fee for Taxe de délivrance® du brevet, y
Veroffentlichungsgebihr fur die publication of the European compris taxe de publication du
europaische Patentschrift fir ab patent specification, in respect of fascicule du brevet européen
dem 1. April 2009 eingereichte European patent applications pour les demandes de brevet
europaische Patentanmeldungen filed on or after 1 April 2009 and européen déposées a compter
und fur internationale Anmel- international applications having du 1°" avril 2009 et les
dungen, die ab diesem Datum in entered the European phase on demandes internationales
die européische Phase eintreten or after that date entrées dans la phase régionale
a compter de cette date 925
010  Einspruchsgebihr Opposition fee Taxe d'opposition 785
131  Beschrankungsgebiihr Limitation fee Taxe de limitation 1165
141 Widerrufsgebihr Revocation fee Taxe de révocation 525
Beschwerdegebihr Fee for appeal Taxe de recours
011 - fur eine Beschwerde, die von - for an appeal filed by an entity - pour un recours formé par une
einer anderen als den in other than those referred to in entité autre que celles visées a
Regel 6 (4) und (5) EPU genann- Rule 6(4) and (5) EPC la régle 6(4) et (5) CBE
ten Einheiten eingelegt wird 2255
011 - fir eine Beschwerde, die von - for an appeal filed by a natural - pour un recours formé par une
einer natdrlichen Person oder person or an entity referred to in personne physique ou une entité
einer in Regel 6 (4) und (5) EPU Rule 6(4) and (5) EPC visée a laregle 6(4) et (5) CBE
genannten Einheit eingelegt wird 1880
111 Gebduhr fir den Fee for petition for review Taxe de requéte en révision
Uberpriifungsantrag 2910
Weiterbehandlungsgebiihr Fee for further processing Taxe de poursuite de la
procédure
123 - bei verspéteter Gebuhrenzah- - in the event of late payment of - en cas de retard de paiement
lung afee d'une taxe
50 % der betreffenden Gebunhr 50% of the relevant fee 50 % de la taxe concernée
121 - bei verspateter Vornahme der - in the event of late performance - en cas de retard
nach Regel 71 (3) EPU erforder- of the acts under d'accomplissement des actes au
lichen Handlungen Rule 71(3) EPC titre de la régle 71(3) CBE 255
122 - nicht gebuhrenbezogene Falle - non fee-related cases - cas qui ne concernent pas le
paiement de taxes 255
013  Wiedereinsetzungsgebuhr Fee for re-establishment of right Taxe de restitutio in integrum
of priority 640

9 Siehe die Mitteilung des EPA vom 24. Januar
2019 uber die Anderung des Artikels 2 der
Gebuhrenordnung mit Wirkung vom 1. April
2019 (ABI. EPA 2019, A6).

9 See the Notice of the EPO dated 24 January
2019 concerning the amendment of Article 2 of

the Rules relating to Fees with effect from
1 April 2019 (OJ EPO 2019, A6).

9 Cf. le communiqué de 'OEB en date du

24 janvier 2019 concernant la modification de
I'article 2 du reglement relatif aux taxes avec
effet a compter du 1°" avril 2019 (JO OEB 2019,

AB).
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067  Gebuhr fir verspatete Einrei- Fee for late furnishing of a Taxe de fourniture tardive d'une

chung eines Sequenzprotokolls sequence listing liste de séquences 230

Jahresgebuhren fur die européi- Renewal fees for the European Taxes annuelles pour la

sche Patentanmeldung patent application demande de brevet européen
033  firdas 3. Jahr for the 3rd year pour la 3¢ année 470
034  fiurdas 4. Jahr for the 4th year pour la 4¢ année 585
035 fiir das 5. Jahr for the 5th year pour la 5¢ année 820
036  fir das 6. Jahr for the 6th year pour la 6° année 1050
037  furdas 7. Jahr for the 7th year pour la 7¢ année 1165
038 furdas 8. Jahr for the 8th year pour la 8% année 1280
039 fiirdas 9. Jahr for the 9th year pour la 9% année 1395
040- fiir das 10. Jahr und jedes for the 10th and each pour la 10° année et chacune
050  weitere Jahr subsequent year des années suivantes 1575

Besondere Gebihren fiir vor Specific fees in respect of Taxes spécifiques pour les

dem 1. April 2009 eingereichte European patent applications demandes de brevet européen

europdische Patentanmeldun- filed before 1 April 2009 and déposées avant le 1°" avril

gen und internationale Anmel- international applications 2009 et les demandes interna-

dungen, die vor diesem Datum having entered the regional tionales entrées dans la phase

in die européische Phase phase before that date — régionale avant cette date —

eingetreten sind — Artikel 2 (2) Article 2(2) RFees article 2(2) RRT

GebO
005 Benennungsgebuhr fiir jeden Designation fee for each Taxe de désignation pour

benannten Vertragsstaat mit der contracting state designated, chaque Etat contractant désigné,

MaRgabe, dass mit der Entrich- designation fees being deemed les taxes de désignation étant

tung des siebenfachen Betrags paid for all contracting states réputées acquittées pour tous

dieser Gebihr die Benennungs- upon payment of seven times les Etats contractants dés lors

gebiihren fir alle Vertragsstaa- the amount of this fee qu'un montant correspondant a

ten als entrichtet gelten sept fois cette taxe a été acquitté 100
005 Gemeinsame Benennungsge- Joint designation fee for the Taxe de désignation conjointe

bihr fur die Schweizerische Swiss Confederation and the pour la Confédération helvétique

Eidgenossenschaft und das Principality of Liechtenstein et la Principauté de

Flrstentum Liechtenstein Liechtenstein 100

Erteilungsgebiihri® einschlieRlich Fee for grant!?, including fee for Taxe de délivrance®® du brevet, y

Druckkostengebiihr fiir die euro- printing the European patent compris taxe de publication du

paische Patentschrift bei einer specification, where the fascicule du brevet européen,

Seitenzahl der fur den Druck application documents to be lorsque les piéces de la

bestimmten Anmeldungsunterla- printed comprise: demande destinées a étre

gen von imprimées comportent
007 - hochstens 35 Seiten - not more than 35 pages - 35 pages au maximum 925
008 - mehr als 35 Seiten: - more than 35 pages: - plus de 35 pages :

zuzuglich fir die 36. und jede for the 36th and each plus pour chaque page a partir

weitere Seite subsequent page an additional de la 36° 15
015  Anspruchsgebihr fir den sech- Claims fee for the 16th and each Taxe de revendication pour
016  zehnten und jeden weiteren subsequent claim chaque revendication a partir de

Patentanspruch la seizieme 235

10 Siehe die Mitteilung des EPA vom 24. Januar
2019 Uber die Anderung des Artikels 2 der
Gebuhrenordnung mit Wirkung vom 1. April
2019 (ABI. EPA 2019, A6).

10 See the Notice of the EPO dated 24 January
2019 concerning the amendment of Article 2 of

the Rules relating to Fees with effect from
1 April 2019 (OJ EPO 2019, A6).

10 Cf. le communiqué de I'OEB en date du

24 janvier 2019 concernant la modification de
I'article 2 du reéglement relatif aux taxes avec
effet a compter du 1°" avril 2019 (JO OEB 2019,

AB).
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Gebuhren fur internationale
Anmeldungen (in der ab 1. April
2019 geltenden Fassung)

Fees for international
applications (applicable as of
1 April 2019)

2019, A29

Taxes pour les demandes
internationales (situation a
compter du 1°" avril 2019)

Code EPA Anmeldeamt EPO receiving Office OEB office récepteur EUR
Code EUR
Code EUR
019  Ubermittlungsgebiihr'? Transmittal fee!! Taxe de transmission!!
Regel 14 PCT; Regel 157 (4) Rule 14 PCT; Rule 157(4) EPC Regle 14 PCT ; regle 157(4)
EPU CBE 130
003  Recherchengebihr Search fee Taxe de recherche
Regel 16 PCT Rule 16 PCT Régle 16 PCT 1775
225 Internationale Anmeldegebiihr International filing fee Taxe internationale de dépot
Regel 15.2 PCT Rule 15.2 PCT Regle 15.2 PCT 1169%2
222  Zusatzgebuhr fur das 31. und Supplement for each sheet in Supplément par feuille a compter
jedes weitere Blatt excess of 30 sheets de la 31¢ 1312
316  PCT-ErmaRigung fur PCT reduction for filing in Réduction PCT pour demandes 8812
318 elektronische Einreichung electronic form déposées sous forme 176%
319 électronique 26412
063  Gebuhr fir verspatete Zahlung Late payment fee Taxe pour paiement tardif
Regel 16bis.2 PCT® Rule 16bis.2 PCT*? Régle 16bis.2 PCT®
50 % der nicht entrichteten 50% of the unpaid fee(s) 50 % de la (des) taxe(s)
Gebdhr, jedoch nicht mehr als but not to exceed impayée(s) sans excéder
584,50 EUR EUR 584.50 584,50 EUR
013  Gebuhr fir den Antrag auf Fee for requesting restoration of Taxe pour requéte en
Wiederherstellung des right of priority restauration du droit de priorité
Prioritatsrechts Rule 26bis.3(d) PCT Reégle 26bis.3.d) PCT
Regel 26bis.3 d) PCT 640

1 Siehe die Mitteilung des EPA vom 24. Januar
2019 (iber die Anderung des Artikels 2 der
Gebuhrenordnung mit Wirkung vom 1. April
2019 (ABI. EPA 2019, A6).

2 von der WIPO festgesetzte Gebiihr: Den
Anmeldern wird empfohlen, die aktuellen
Betrége auf der Website der WIPO zu
Uberprufen.

13 ABI. EPA 1992, 383.

11 See the Notice of the EPO dated 24 January
2019 concerning the amendment of Article 2 of
the Rules relating to Fees with effect from

1 April 2019 (OJ EPO 2019, A6).

2 Fee fixed by WIPO: applicants should double-

check the latest amount on the WIPO website.

13 0J EPO 1992, 383.

10

11 Cf. le communiqué de I'OEB en date du

24 janvier 2019 concernant la modification de
I'article 2 du réglement relatif aux taxes avec
effet a compter du 1°" avril 2019 (JO OEB 2019,
AB).

2 Taxe fixée par I'OMPI : il est recommandé aux
demandeurs de contréler le dernier montant sur
le site Internet de 'OMPI.

13J0 OEB 1992, 383.
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Code EPA: Internationale EPO International Searching OEB administration chargée de EUR
Code Recherchenbehdorde; fur die Authority; Supplementary la recherche internationale ; EUR
Code erganzende internationale International Searching administration chargée de la EUR
Recherche bestimmte Behorde Authority recherche internationale
supplémentaire
Zusatzliche Recherchengebihr Additional search fee Taxe additionnelle de recherche
Regel 40.2 a) PCT; Rule 40.2(a) PCT; Rule 158(1) Reégle 40.2.a) PCT ; regle 158(1)
003  Regel 158 (1) EPU EPC CBE 1775
Gebihr fur eine erganzende Fee for a supplementary Taxe pour une recherche
internationale Recherche international search internationale supplémentaire
Regel 45bis.3 a) PCT Rule 45bis.3(a) PCT Régle 45bis.3.a) PCT 1775%
Gebhr fur die verspéatete Fee for the late furnishing of Taxe pour remise tardive de
Einreichung von sequence listings listages de séquences
Sequenzprotokollen Rule 13ter.1(c) and Rule 13ter.2 Reégle 13ter.1.c) et 13ter.2 PCT
Regel 13ter.1 c) und PCT
066 Regel 13ter.2 PCT 230
Widerspruchsgebuhr Protest fee Taxe de réserve
(R. 158 (3) EPU, R. 40.2 ) und (Rule 158(3) EPC, Rules 40.2(e) (Regle 158(3) CBE,
68.3 €) PCT) im Fall einer and 68.3(e) PCT) relating to an régles 40.2.e) et 68.3.€) PCT)
zusétzlichen internationalen additional international search relative a une recherche
062  Recherche internationale additionnelle 875
Uberpriifungsgebiihr Review fee (Rule 45bis.6(c) Taxe de réexamen
(R. 45bis.6 ¢) PCT) im Fall einer PCT) relating to a supplementary (Régle 45bis.6.c) PCT) relative a
erganzenden internationalen international search une recherche internationale
069 Recherche supplémentaire 875
Bearbeitungsgebihr fur die Supplementary search handling Taxe de traitement de la
erganzende Recherche fee recherche supplémentaire CHF
(R. 45bis.2 PCT) (Rule 45bis.2 PCT) (Regle 45bis.2 PCT) 200

Gebihr fir verspatete Zahlung
im Fall einer ergénzenden
internationalen Recherche

(R. 45bis.4 c) PCT)

50 %'* der Bearbeitungsgebuihr
fur die ergdnzende Recherche

Late payment fee relating to a
supplementary international
search

(Rule 45bis.4(c) PCT)

50%?** of the supplementary

search handling fee

Taxe pour paiement tardif
relative a une recherche
internationale supplémentaire
(Régle 45bis.4.c) PCT)

50 %'* de la taxe de traitement
de la recherche supplémentaire

14 Diese Gebiihr muss in CHF an das 1B gezahit

werden.

14 This fee must be paid in CHF to the IB.

11

14 Cette taxe doit étre payée au Bl en CHF.
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Code EPA: Internationale vorlaufige EPO International Preliminary OEB administration chargée de EUR
Code Prifungsbehoérde Examining Authority I'examen préliminaire EUR
Code international EUR
Bearbeitungsgebuhr Handling fee Taxe de traitement
224 Regel 57 PCT Rule 57 PCT Regle 57 PCT 176%°
Gebihr fir die vorlaufige Fee for preliminary examination Taxe d'examen préliminaire
Prifung Rule 58 PCT; Rule 158(2) EPC Reégle 58 PCT ; regle 158(2)
Regel 58 PCT; Regel 158 (2) CBE
021 EPU 1830
Gebiihr fiir verspatete Zahlung'® Late payment feel® Taxe pour paiement tardif'®
064 Regel 58bis.2 PCT Rule 58bis.2 PCT Régle 58bis.2 PCT
50 % der nicht entrichteten 50% of the unpaid fee(s) 50 % de la (des) taxe(s)
Geblhr, jedoch nicht mehr als but not to exceed impayée(s) sans excéder
352,00 EUR EUR 352.00 352,00 EUR
Gebhr fur die verspéatete Fee for the late furnishing of Taxe pour la remise tardive de
Einreichung von sequence listings listages de séquences
Sequenzprotokollen Rules 13ter.1(c) Regle 13ter.1.c) et 13ter.2 PCT
Regel 13ter.1 c) und and 13ter.2 PCT
066 Regel 13ter.2 PCT 230
Widerspruchsgebuihr Protest fee Taxe de réserve
(R. 158 (3) EPU, R. 40.2 ) und (Rule 158(3) EPC, Rules 40.2(e) (Regle 158(3) CBE,
68.3 €) PCT) im Fall einer and 68.3(e) PCT) relating to an regles 40.2.e) et 68.3.e) PCT)
zusétzlichen internationalen additional international search relative & une recherche
062  Recherche internationale additionnelle 875

15 von der WIPO festgesetzte Gebiihr: Den
Anmeldern wird empfohlen, die aktuellen
Betrége auf der Website der WIPO zu
Uberprufen.

16 ABI. EPA 1998, 282.

15 Fee fixed by WIPO: applicants should double-
check the latest amount on the WIPO website.

16 0J EPO 1998, 282.

12

15 Taxe fixée par 'OMPI : il est recommandé aux

demandeurs de contréler le dernier montant sur

le site Internet de 'OMPI.

16 JO OEB 1998, 282.
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Geblhren, die an das EPA fur
internationale Anmeldungen bei
Eintritt in die "regionale Phase"
(Euro-PCT-Anmeldungen) zu
entrichten sind®’ (in der ab

1. April 2019 geltenden Fassung)

Fees payable to the EPO for
international applications upon
entry into the "regional phase"
(Euro-PCT applications)Y’
(applicable as of 1 April 2019)

2018, A29

Taxes dues aI'OEB pour les
demandes internationales lors
de I'entrée dans la "phase
régionale" (demandes
euro-PCT)Y (applicable a
compter du 1°" avril 2019)

Code EUR
Code EUR
Code EUR

Anmeldegebiihr® Filing fee'® Taxe de dépot'®

- Online-Einreichungen des EPA - online filings of EPO Form 1200 - dépbt en ligne du formulaire OEB
020 Form 1200 1200 120
020 - andere Einreichungsformen - other filing methods - autres formes de dépot 250

Zusatzgebuhr flr eine europaische Additional fee for a European Taxe additionnelle pour une

Patentanmeldung, die mehr als 35 patent application comprising more demande de brevet européen

Seiten umfasst (ohne die Seiten than 35 pages (not counting pages comportant plus de 35 pages (a

des Sequenzprotokolls) forming part of a sequence listing) I'exclusion des pages faisant partie

fur die 36. und jede weitere Seite for the 36th and each subsequent d'un listage de séquences)

page pour chaque page a partir de

520 la 36° 15

Benennungsgebuhr

Erstreckungsgebiihr /
Validierungsgebuhr

Anspruchsgebihr
Recherchengebiihrt®
Priifungsgebiihr?®

Pauschalgebihr fiir eine zusatzli-
che Abschrift der im erganzenden
europaischen Recherchenbericht
aufgefiihrten Schriften

Betréage und Gebihrenarten-
Kennziffern wie vorstehend fiir
europaische Patentanmeldungen
angegeben

Designation fee

Extension fee/
Validation fee

Claims fee
Search fee!®
Examination fee?®

Flat-rate fee for an additional copy
of the documents cited in the
supplementary European search
report

Amounts and fee codes as
indicated for European patent
applications in the foregoing text

Taxe de désignation

Taxe d'extension /
Taxe de validation

Taxe pour chaque revendication
Taxe de recherche®®
Taxe d'examen®

Taxe forfaitaire pour une copie
supplémentaire des documents
cités dans le rapport
complémentaire de recherche
européenne

Les montants et les codes des
taxes sont les mémes que ceux
indiqués plus haut pour les
demandes de brevet européen

17 vgl. Artikel 153 (2) EPU und Regeln 159, 162;
nahere Einzelheiten siehe Leitfaden fir Anmel-
der: PCT-Verfahren im EPA — "Euro-PCT-
Leitfaden”, Kapitel E — 11. Auflage Januar 2018.
Zahlungen sind unter Angabe der europaischen
Anmeldenummer zu bewirken, die das EPA dem
Anmelder spatestens im Anschluss an die
Veroffentlichung der internationalen Anmeldung
mitteilt und im Européischen Patentblatt unter
Abschnitt 1.2 (1) bekannt macht. Ist dem Einzah-
ler diese Nummer bei der Zahlung noch nicht
bekannt, so kann er das PCT-Aktenzeichen
oder die PCT-Veroffentlichungsnummer ange-
ben.

18 Siehe die Mitteilung des EPA vom 24. Januar
2019 (iber die Anderung des Artikels 2 der
Gebuhrenordnung mit Wirkung vom 1. April
2019 (ABI. EPA 2019, A6).

17 See Article 153(2) EPC and Rules 159, 162
EPC; for further details, see Guide for applicant
— PCT procedure at the EPO — "Euro-PCT
Guide", chapter E — 11th edition, January 2018.
The European application number should be
indicated when payments are being made; this
number will be communicated to the applicant
by the EPO subsequent to publication of the
international application at the latest and will be

published in the European Patent Bulletin under
Section 1.2(1). If that number is not yet known to

the applicant at the time of payment, he may
indicate the PCT filing or publication number.

18 See the Notice of the EPO dated 24 January
2019 concerning the amendment of Article 2 of
the Rules relating to Fees with effect from

1 April 2019 (OJ EPO 2019, A6).
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17 Cf. article 153(2) CBE et regles 159 et
S 162 CBE ; pour plus de détails, se reporter au
Guide du déposant : procédure PCT devant
I'OEB — "Guide euro-PCT", chapitre E —
11¢ édition, janvier 2018. Les paiements doivent
étre effectués en indiquant le numéro de la
demande européenne, que I'OEB communique
au demandeur au plus tard a la suite de la
publication de la demande internationale et
publie au Bulletin européen des brevets a la
section 1.2 (1). Si l'auteur du paiement ignore ce
numéro au moment ou il effectue ce paiement, il
peut indiquer le numéro du dépdt PCT ou le
numéro de publication PCT.

18 Cf. le communiqué de I'OEB en date du

24 janvier 2019 concernant la modification de
I'article 2 du reéglement relatif aux taxes avec
effet & compter du 1°" avril 2019 (JO OEB 2019,
A6).
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Jahresgebuhr fur das 3. Jahr, Renewal fee for the 3rd year, Taxe annuelle pour la 3° année
gerechnet vom Anmeldetag an calculated from the date of filing calculée & compter de la date de

033 dépot 470
Gebuhr fir den Antrag auf Fee for requesting restoration of Taxe pour requéte en restauration
Wiederherstellung des right of priority du droit de priorité
Prioritétsrechts Rule 49ter.2(d) PCT Regle 49ter.2.d) PCT

013 Regel 49ter.2 d) PCT 640
Gebuhr fir den Antrag auf Fee for reinstatement of rights Taxe de rétablissement des droits
Wiedereinsetzung Rule 49.6(d) PCT Regle 49.6.d) PCT

013 Regel 49.6 d) PCT 640

19 Die Gebiihr fur eine erganzende européaische
Recherche wird nicht erhoben, wenn der inter-
nationale Recherchenbericht oder ein ergén-
zender internationaler Recherchenbericht vom
EPA erstellt wurde.

Fir internationale Anmeldungen, die ab dem

1. Juli 2005 eingereicht wurden und fir die der
internationale Recherchenbericht oder ein
ergéanzender internationaler Recherchenbericht
vom Osterreichischen Patentamt, vom Schwedi-
schen Patent- und Registrieramt, vom Spani-
schen Patent- und Markenamt, vom Finnischen
Patent- und Registrieramt, vom Turkischen
Patent- und Markenamt, vom Visegrad-
Patentinstitut oder vom Nordischen Patentinsti-
tut erstellt worden ist, ist die Gebuhr fir die
erganzende europaische Recherche um

1110 EUR herabgesetzt, wenn sie ab dem

1. April 2016 entrichtet wird.

Ab dem 1. April 2018 wird die Recherchenge-
buhr fir die erganzende europaische Recherche
fur internationale Anmeldungen nicht mehr
herabgesetzt, wenn das Patent- und Markenamt
der Vereinigten Staaten (USPTO), das Japani-
sche Patentamt, der Foderale Dienst fur geisti-
ges Eigentum, Patente und Marken (Russische
Foderation), das Australische Patentamt, die
Nationalbehdrde fur geistiges Eigentum, VRC
(CNIPA) oder das Koreanische Amt firr geistiges
Eigentum Internationale Recherchenbehdérde
war.

20 Zum Zahlungstag der Prifungsgebtihr siehe
Regel 159 (1) f) EPU sowie die Hinweise fiir
PCT-Anmelder, veroffentlicht in dem unter
FuBnote 17 erwahnten Leitfaden. Die Prifungs-
gebihr wird um 75 % ermanigt, wenn das EPA
einen internationalen vorlaufigen Prifungsbe-
richt (IPER) nach Regel 70 PCT erstellt hat
(Art. 14 (2) Satz 1 GebO).

19 No fee for a supplementary European search
is payable when the international search report
or a supplementary international search report

has been drawn up by the EPO.

For international applications filed on or after

1 July 2005 for which the international search
report or a supplementary international search
report was drawn up by the Austrian Patent
Office, by the Spanish Patent and Trademark
Office, by the Swedish Patent and Registration
Office, by the National Board of Patents and
Registration of Finland, by the Turkish Patent
and Trademark Office by the Visegrad Patent
Institute or by the Nordic Patent Institute, the fee
for a supplementary European search is
reduced by EUR 1 110 if it is paid on or after

1 April 2016.

As of 1 April 2018, the search fee for a
supplementary European search is no longer
reduced for international applications on which
an international search report has been drawn
up by the United States Patent and Trademark
Office (USPTO), the Japan Patent Office, the
Federal Service for Intellectual Property, Patents
and Trademarks (Russian Federation), the
Australian Patent Office, the National Intellectual
Property Administration, PRC (CNIPA) or the
Korean Intellectual Property Office.

20 See Rule 159(1)(f) EPC regarding the period
for payment of the examination fee, as well as
the Guide for applicants, as mentioned under
footnote 17. The examination fee is reduced by
75% if the EPO drew up an international
preliminary examination report (IPER) pursuant
to Rule 70 PCT (Article 14(2), first sentence,
RFees).
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911 n'y a pas lieu d'acquitter la taxe pour une
recherche européenne complémentaire ou une
recherche internationale supplémentaire si le
rapport de recherche internationale a été établi
par I'OEB.

Pour les demandes internationales déposées a
compter du 1°" juillet 2005, pour lesquelles le
rapport de recherche internationale ou un
rapport de recherche internationale
supplémentaire a été établi par I'Office
autrichien des brevets, par I'Office espagnol des
brevets et des marques, par I'Office suédois des
brevets et de I'enregistrement, par I'Office
national des brevets et de I'enregistrement de la
Finlande, par I'Office turc des brevets et des
marque, par I'Institut des brevets de Visegrad ou
par I'Institut nordique des brevets, la taxe pour
une recherche européenne complémentaire est
réduite de 1 110 EUR lorsqu'elle est acquittée a
partir du 1°" avril 2016.

A compter du 1¢" avril 2018, la taxe de
recherche pour une recherche européenne
complémentaire n’est plus réduite en ce qui
concerne les demandes internationales pour
lesquelles un rapport de recherche
internationale a été établi par I'Office des
brevets et des marques des Etats-Unis
(USPTO), I'Office des brevets du Japon, le
Service fédéral de la propriété intellectuelle, des
brevets et des marques (Fédération de Russie),
I'Office australien des brevets, I'Administration
nationale de la propriété intellectuelle, RPC
(CNIPA) ou I'Office coréen de la propriété
intellectuelle.

20 En ce qui concerne la date de paiement de la
taxe d'examen, voir la régle 159(1)f) CBE ainsi
gue le Guide du déposant mentionné dans la
note 17. La taxe d'examen est réduite de 75 %
si 'OEB a établi un rapport d'examen
préliminaire international (IPER) conformément
alaregle 70 PCT (article 14(2), premiére
phrase RRT).
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Warnung vor irrefihrenden
Anpreisungen und Zahlungsauf-
forderungen von Unternehmen,
die angeblich européische
Patente registrieren

Das Europaische Patentamt (EPA)
wurde daruber informiert, dass Anmel-
der und Inhaber europaischer Patente
manchmal Rechnungen von Unterneh-
men und Einzelpersonen mit Zahlungs-
aufforderungen fur die Veroffentlichung
und/oder Registrierung ihrer Anmel-
dungen und Patente erhalten.

Das offiziell anmutende Erscheinungs-
bild derartiger Rechnungen ist irrefiih-
rend: Die von diesen Unternehmen
angebotenen Dienstleistungen stehen
in keinerlei Zusammenhang mit der
Bearbeitung von europaischen Patent-
anmeldungen und PCT-Anmeldungen
durch das EPA. Es besteht daher
keine Verpflichtung, Rechnungen zu
bezahlen, die Ihnnen von solchen
Unternehmen fur die Bearbeitung
einer Patentanmeldung durch das
EPA ausgestellt werden. Im Ubrigen
entfalten etwaige Zahlungen an diese
Unternehmen keinerlei Rechtswir-
kung in den Verfahren nach dem
EPU.

Né&here Informationen zu solchen fal-
schen Rechnungen und entsprechende
Beispiele finden Sie auf der Website
des EPA unter
www.epo.org/warning_de.

Warning — beware of approaches
and requests for payment from
firms purporting to register
European patents

The European Patent Office (EPO) is
aware that European patent applicants
and proprietors sometimes receive
invoices from firms and individuals
inviting them to pay for the publication
and/or registration of their applications
and patents.

Despite the seemingly official
appearance of such invoices, the
services offered by these firms are in no
way related to the processing of
European patent applications and PCT
applications by the EPO. There is
therefore no obligation to pay any
invoice issued by these firms for the
processing of your patent
application by the EPO. Moreover,
any payment made to these firms will
have no legal effect whatsoever in
proceedings under the EPC.

More information and examples of such
fraudulent invoices can be found on the
EPO website at www.epo.org/warning.

2019, A30

Avertissement concernant les
offres frauduleuses et les
invitations a payer émanant de
sociétés qui prétendent inscrire
des brevets européens

L'Office européen des brevets (OEB) a
été informé que des demandeurs et
titulaires de brevets européens
recoivent parfois des factures émanant
de sociétés ou de particuliers les
invitant & payer des frais de publication
et/ou d'inscription de leurs demandes et
brevets.

Malgré la présentation en apparence
officielle des factures concernées, les
services proposés par ces sociétés ne
sont en rien liés au traitement des
demandes de brevet européen et des
demandes PCT par 'OEB. Vous n'étes
donc pas tenu(e) de payer les
factures émises par ces sociétés
pour le traitement de votre demande
de brevet par I'OEB. De plus, les
paiements effectués au profit de ces
sociétés ne produiront aucun effet
juridigue dans les procédures au
titre de la CBE.

De plus amples informations
concernant ces fausses factures, ainsi
que des exemples, sont publiés sur le
site Internet de 'OEB a l'adresse
www.epo.org/warning_fr.
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